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 بسم الله الرحمن الرحيم 

 در حکم مددخواهی از پیامبر صلی الله علیه و سلم 

بر   و سلام  و صلوات  است،  متعال  الله  ستايش مخصوص  و  حمد 
رسول الله و آل واصحابشان باد و هرکسی که به هدايت وی راه يافته 

 است. 

خود، که در   ۱۵ی  در شماره   «المجتمع کويت»ی  اما بعد: روزنامه
هـ.ق، منتشر شد، ابیاتی را تحت عنوان: )در يادبود  ۱۹/۴/۱۳۹۰تاريخ  

ر صلی  میلاد نبوی شريف( منتشر کرد. اين ابیات شامل استغاثه به پیامب
طلب ياری از او برای دريافتن امت و نصرت و رهايی   الله علیه وسلم و

را   منتشر شد که خود  امضای کسی  با  و  بود،  اختلاف  تفرقه و  از  آن 
 )آمنه( نامیده بود. اين متن از ابیات مذکور است: 

 کند و درور می يا رسول الله، عالمی را درياب... که جنگ را شعله 
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 سوزد آتش آن می 

يا رسول الله، امتی را درياب... که در تاريکی شک، شبش به درازا 
 کشیده است 

های غم و اندوه،  رسول الله، امتی را درياب... که در سرگشتگی يا  
 رؤياهايش گم شده است 

 گويد:تا آنجا که می 

همان ببخش،  شتاب  را  شتاب  پیروزی  بدر  روز  در   ... که  گونه 
 بخشیدی، هنگامی که پروردگارت را ندا دادی 

راستی که الله  انگیزی بدل شد... به پس خواری به پیروزیِ شگفت 
 بینیها را نمی سپاهیانی دارد که آن 

خود را به رسول الله صلی الله علیه   اين نويسنده اينچنین ندای استغاثه
کند که با تعجیل در پیروزی، امت  فرستد، از او درخواست می وسلم می 
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گاه است که پیروزی تنها به   را دريابد، در حالی که فراموش کرده يا ناآ
دست الله است و نه به دست پیامبر صلی الله علیه وسلم و نه هیچ يک  

ديگر، همان  مخلوقات  روشن از  در کتاب  متعال  الله  گر خود  طور که 

الحْ كِيمِ و  ...﴿  فرموده است:  العْ زيِزِ   ِ عِندِْ اللََّّ مِنْ  َّا  إلِ صْرُ  النَّ ا    ﴾ 126م 

عمران:   الله    [،۱۲۶]آل  جانب  از  جز  نیست  پیروزيی  )و  يعنی: 

ُ ف ل ا  ﴿ فرمايد:و الله متعال می   ،ناپذير حکیم(شکست  نصُْرْكُمُ اللََّّ إنِْ ي 
 ِ نصُْرُكُمْ مِنْ ب عْدِه َّذِي ي  نْ ذ ا ال م  خذُْلكُْمْ ف  إِنْ ي  ]آل    ﴾...غ البِ  ل كُمْ و 

)اگر الله شما را ياری کند، هیچ کس بر شما پیروز    يعنی:  ،[۱۶۰عمران:  
نخواهد شد و]لی[ اگر شما را به خود واگذارد، کیست که پس از او  

 . ياريتان کند؟(

و اين عمل دعا و مددخواهی، انجام نوعی از انواع عبادت برای غیر  
الله متعال است؛ و به نص و اجماع معلوم شده است که اين امر جايز  
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نیست، و الله سبحانه و تعالی مخلوقات را خلق نموده تا او را عبادت  
پیامبران را فرستاده و کتاب اين  کنند، و  را نازل کرده و  های آسمانی 

برای بیان آن عبادت و دعوت به سوی آن است، چنانکه الله سبحانه و 

است: فرموده  ليِ عْبُدُونِ ﴿  تعالی  َّا  إلِ الإْنِسْ   و  الجِْنَّ  ل قْتُ  خ  ا    ﴾ 56و م 

ام که يعنی: )و جن و انس را فقط برای اين آفريده  [،۵۶ذاريات:  ال]
  .مرا عبادت کنند(

نِ اعْبُدُوا  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می 
 
ةٍ ر سُولاً أ مَّ

ُ
ِ أ
ثنْ ا فيِ كُل  دْ ب ع  ل ق  و 

اغُوت   الطَّ اجْت نبُِوا  و  هر  ۳۶نحل:  ال]  ﴾ ...اللََّّ   در  ما  )يقیناً  يعنی:   ،]
امتی، پیامبری را ]با اين پیام[ برانگیختیم که: الله يکتا را عبادت کنید 

  .و از طاغوت )معبودان غیر الله( دوری کنید(

َّا نوُحِي  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می  بلْكِ  مِنْ ر سُولٍ إلِ لنْ ا مِنْ ق  رسْ 
 
ا أ و م 
ن ا ف اعْبُدُونِ 

 
َّا أ نَّهُ ل ا إلِ ه  إلِ

 
يعنی: )و ما پیش  ،[۲۵نبیاء:  الأ]  ﴾ 25إلِ يهِْ أ
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به او وحی کرديم که ]به  آنکه  نفرستاديم، مگر  را  پیامبری  تو هیچ  از 
]به  معبودی  بگويد[:  مرا مردم  تنها  پس  نیست؛  )الله(  من  جز  حق[ 

  .عبادت کنید(

ل تْ مِنْ  ﴿  فرمايند:و الله متعال می ِ تْ آي اتهُُ ثُمَّ فُص  حْكِم 
ُ
الر كتِ ابٌ أ

بيِرٍ  خ  كِيمٍ  ح  ن ذِيرٌ    1ل دُنْ  مِنهُْ  ل كُمْ  إنَِّنيِ  اللََّّ   َّا  إلِ ت عْبُدُوا  َّا  ل
 
أ

ب شِيرٌ  )الر )الف. لام. را(. اين ]قرآن،[ کتابی  يعنی:    ، [۲،  ۱]هود:    ﴾ 2و 
گاه،   است که آيات آن استحکام يافته است و سپس از جانب حکیمی آ

ترديد،  به روشنی بیان شده است * که جز الله را عبادت نکنید ]که[ بی
 . دهنده و بشارتگر هستم(تان بیم من از سوی او برای 

ها و جنیان الله تعالی در اين آيات محکم بیان کرده است که انسان 
آنکه شريکی برای او باشد،  را جز برای عبادت خود نیافريده است، بی 
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و روشن ساخته که پیامبران علیهم السلام را برای امر به اين عبادت و  
 نهی از ضد آن فرستاده است، و خبر داده که آيات کتابش را محکم و

 مفصل نموده است تا غیر او عبادت نشود. 

و معلوم است که عبادت يعنی: توحید الله و اطاعت از او، با پیروی 
از اوامر او و ترک نواهی او، و الله متعال در آيات زيادی به اين امر نموده  

  فرمايد:او سبحانه و تعالی که می   سخنو خبر داده است، از جمله: اين  

اء  ﴿ ِين  حُن ف  َّا ليِ عْبُدُوا اللََّّ  مُخلْصِِين  ل هُ الد  مِرُوا إلِ
ُ
ا أ   ، [۵:  البینة]  ﴾ ...و م 

که يعنی: )و آنان فرمان نیافتند جز اينکه الله را عبادت کنند در حالی  
دين ]خود[ را برای او خالص گردانند ]و از شرک و عبادت معبودان 

   .باطل[ به توحید روی آورند(

َّا  ﴿  الله عزوجل می فرمايد: و همچنین   إلِ ت عْبُدُوا  َّا  ل
 
أ بُّك   ي ر  ق ض  و 

[، يعنی: )و پروردگارت چنین فرمان داده است که:  ۲۳]اسراء:    ﴾...إيَِّاهُ 
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ِ  ﴿  فرمايند:ومی  ،جز او را عبادت نکنید( َٰب  بٱِلحۡ ق  آ إلِ يۡك  ٱلكِۡت  لنۡ  نز 
 
إنَِّآ أ

ِين   َّهُ ٱلد  خ ذُواْ      2ف ٱعۡبُدِ ٱللََّّ  مُخلۡصِٗا ل َّذِين  ٱتَّ ِينُ ٱلخۡ الصُُِۚ و ٱل ِ ٱلد  ل ا لِلََّّ
 
أ

ٱللََّّ    إنَِّ  ىٰٓ  زُلۡف   ِ ٱللََّّ إلِ ي  بِوُن آ  ر  ليُِق  َّا  إلِ ن عۡبُدُهُمۡ  ا  م  وۡليِ اءٓ  
 
أ ٓۦ  دُونهِِ مِن 

هُو    نۡ  م  هۡدِي  ي  ل ا  ٱللََّّ   إنَِّ   َۗ ختۡ لفُِون  ي  فيِهِ  هُمۡ  ا  م  فيِ  ب ينۡ هُمۡ  حۡكُمُ  ي 
ارٞ  فَّ َٰذِبٞ ك  حق بر تو نازل  يعنی: )اين کتاب را به  ،[۳- ۲زمر:  ال]  ﴾ 3ك 

گاه باشید که دين خالص  *    کرديم؛ پس الله را مخلصانه عبادت کن آ
]و خالی از شرک[، از آنِ الله است و افرادی که غیر الله را ]دوست و[  

فقط  اند ]پندارشان اين است که:[ »آنها را    کارساز خود انتخاب کرده
گردانند ]و منزلتمان کنیم که ما را به الله نزديک  به اين دلیل عبادت می 

را بیشتر کنند[. الله در مواردی که با هم اختلاف دارند میان آنان ]و  
بی کرد.  خواهد  داوری  راستین[  که موحدانِ  را  کسی  الله  ترديد، 

  .دروغگوی ناسپاس باشد، هدايت نخواهد کرد(
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آيات در اين معنا بسیارند و همه دلالت بر وجوب اخلاص در عبادت  
فقط برای خداوند و ترک عبادت غیر از او اعم از پیامبران و ديگران  

 دارند.

ترين انواع عبادت است، پس  و بدون شک دعا از مهمترين و جامع 
واجب است که آن را خالصانه  تنها برای الله انجام داد؛ چنانکه الله عز  

می  رهِ   ﴿  فرمايد:وجل  ك  ل وْ  و  ِين   الد  ل هُ  مُخلْصِِين   اللََّّ   ف ادْعُوا 
[، يعنی: )]تنها[ الله را مخلصانه بخوانید؛ هر ۱۴]غافر:    ﴾ 14الكْ افرُِون  

  .چند برای کافران ناخوشايند باشد(

ِ  ﴿  و الله عزوجل می فرمايد:  ع  اللََّّ ِ ف ل ا ت دْعُوا م  اجِد  لِلََّّ نَّ المْ س 
 
أ و 

دًا ح 
 
[، يعنی: )و اينکه مساجد از آنِ الله است، پس  ۱۸جن:  ال]  ﴾ 18أ

الله نخوانید( با  اين  .کسی را همراه  الله    به اختصاصِ   دستور  و  به  دعا 
شود؛ و همچنین  ی مخلوقات از جمله پیامبران و ديگران می شامل همه
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ف إنِْ ﴿  فرمايد:می ك   ي ضُرُّ ل ا  و  عُك   ي نف  ل ا  ا  م   ِ دُونِ ٱللََّّ ت دۡعُ مِن  ل ا  و 
المِِين   ع لتْ  ف إنَِّك  إذًِا مِن  الظَّ )و به جای    يعنی:[،  ۱۰۶]يونس:    ﴾106ف 

رساند ]به عبادت و نیازخواهی[  الله، چیزی را که سود و زيانی به تو نمی 
نخوان که اگر چنین کنی، قطعاً از ستمکاران ]مشرک[ خواهی بود(. و  

پیامبر صلی الله علیه و سلم بوده و هدف از آن:  اين  گفته خطاب به  
هشدار دادن به ديگران است؛ زيرا معلوم است که الله سبحانه و تعالی  
نهی و   در  تعالی  الله  داشته است، سپس  امان  در  از شرک  را  رسولش 

فرمود: و  بخشید؛  شدت  مِن   ...﴿  هشدار  إذًِا  ف إنَِّك   ع لتْ   ف  ف إنِْ 
المِِين   ستمکاران [۱۰۶]يونس:    106الظَّ از  قطعاً  کنی،  چنین  )اگر 

شود، منظور  طور مطلق ذکر می ]مشرک[ خواهی بود(. و ظلم وقتی به 

الكْ افرُِون   ...﴿  فرمايد:از آن شرک اکبر است؛ چنانکه الله متعال می  و 
المُِون   الظَّ الله   ،[۲۵۴]البقرة:    ﴾254هُمُ  و  ظالمانند(.  همان  )وکافران 

ظِيمٌ ...﴿  فرمايد: میمتعال   رْك  ل ظُلمٌْ ع  ِ يعنی:    ،[ ۱۳]لقمان:      ﴾ 13إنَِّ الش 
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) يقیناً شرک، ستم بزرگی است(. پس اگر رسول خدا؛ سرور فرزندان 
آدم علیه الصلاة والسلام غیر از الله را بخواند، از ستمکاران خواهد بود،  

 چه رسد به ديگران؟! 

اعم از    -آيد که دعا و خواندن غیر از الله  از اين آيات و غیره بر می 
شرک به الله عز و جل بوده و با    -ها و غیره  مردگان و درختان و بت 

توحید الله در عبادت که هدف از خلقت جن و انس و ارسال پیامبران 
ها است، منافات دارد و با معنای لا إله إلا الله که عبادت  و نزول کتاب 

کند، در تعارض است،  را از غیر الله نفی و برای الله وحده اثبات می 

نَّ ٱللََّّ  هُو  ٱلحۡ قُّ  ﴿  چنانکه الله سبحانه و تعالی فرموده است: 
 
َٰلكِ  بأِ ذ 

بيِرُ  ليُِّ ٱلۡك  نَّ ٱللََّّ  هُو  ٱلعۡ 
 
أ َٰطِلُ و  ا ي دۡعُون  مِن دُونهِۦِ هُو  ٱلبۡ  نَّ م 

 
أ   ﴾ 62و 

يعنی: )اين به سبب آن است که الله حق است و آنچه را  ،[۶۲حج: ال]
باطل  که ]مشرکان[ جز او می  بلندمرتبه  هستندخوانند ]همه[  الله  ی و 

 بزرگ است(.  
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شوند مگر و اين اصل دين و اساس ملت است و عبادات صحیح نمی

وحِي   ﴿  اند:پس از صحت اين اصل، چنانکه الله تعالی فرموده 
ُ
دْ أ ل ق  و 

كُون نَّ   ل ت  لُك  و  م  نَّ ع  كْت  ل ي حْب ط  شْر 
 
بلْكِ  ل ئنِْ أ َّذِين  مِنْ ق  إِل ي ال إلِ يْك  و 

[، يعنی: )به تو و پیامبرانِ پیش از تو  ۶۵زمر:  ال]    ﴾ 65مِن  الخْ اسِرِين  
وحی شده است که: اگر شرک بورزی، ]پاداشِ[ کارهايت قطعاً بر باد 

   .خواهد رفت و زيانکار خواهی شد(

می   و متعال  ك انوُا  ...﴿  فرمايد: الله  ا  م  نهُْمْ  ع  ل ح بطِ   كُوا  شْر 
 
أ ل وْ  و 

لوُن   عْم  يعنی: )و اگر آنان شرک ورزيده بودند    ، [۸۸نعام:  الأ]  ﴾88ي 
   .شد(دادند تباه میقطعاً آنچه انجام می 

: دادن به  شود که دين اسلام و گواهیو از آنچه گذشت روشن می
 )لا إله إلا الله( دو اصل بزرگ دارد: 
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کسی جز الله پرستش نشود، که شريکی برای او نیست؛ پس  اول:
ها، يا درختان، يا  هرکس مردگان از پیامبران و غیر آنان را بخواند، يا بت 

با  سنگ  يا  بخواهد،  ياری  آنان  از  يا  بخواند،  را  مخلوقات  ديگر  يا  ها، 
يا  قربانی  آنان نماز بخواند،  برای  يا  آنان تقرب جويد،  ها و نذورات به 

سجده کند؛ آنان را اربابانی غیر از الله گرفته و آنان را همتای او سبحانه  
 و تعالی قرار داده و معنای لا إله إلا الله را نقض و نفی کرده است. 

نبايد الله متعال را جز به شريعت پیامبر و رسولش صلی الله    دوم:
علیه وسلم عبادت کرد، پس هرکس در دين بدعتی ايجاد کند که الله 
به آن اجازه نداده است؛ معنای شهادت به اينکه محمد رسول الله است  

شود،  رساند و پذيرفته نمیرا محقق نکرده و عملش به او سودی نمی 
لنْ اهُ ﴿  فرمايد:الله جل جلاله می  ع  لٍ ف ج  م  مِلوُا مِنْ ع  ا ع  ق دِمْن ا إلِ ي م  و 

نثُْورًا  م  ب اءً  کارهايشان    [،۲۳فرقان:  ال]  ﴾23ه  ]بررسی[  به  )و  يعنی: 
و مقصود از    ، سازيم(پردازيم و همه را ]همچون[ غباری پراکنده می می
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الله   به  شرک  حال  در  که  است  کسی  اعمال  آيه:  در  مذکور  اعمال 
 .عزوجل بمیرد 

 ها اجازه ندادهآمیزی که الله به آن و همچنین شامل اعمال بدعت 

شوند،  ، زيرا در روز قیامت به غباری پراکنده تبديل میشود نیز می   است 
اند، چنانکه پیامبر صلی الله علیه  چون با شريعت پاک او موافق نبوده

»هر کس در اين امر )دين( ما، چیزی جديد بیاورد که فرمايد:  وسلم می 
)بخاری و مسلم( بر صحت آن  در آن نیست، ]کارش[ مردود است«.  

 اتفاق دارند. 

خلاصهٔ سخن اين است که اين نويسنده استغاثه و دعای خود را به  
رسول الله صلی الله علیه و سلم متوجه کرده و از پروردگار جهانیان که  
پیروزی و زيان و سود در دست اوست و در دست غیر او چیزی از اين 

 امور نیست، روی گردانده است. 
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و شکی نیست که اين ستمی بزرگ و وخیم است، و خدای عزوجل  
دستور داده که او را بخوانیم و به درگاه او دعا کنیم و وعده داده که  
دعای کسی که او را بخواند اجابت کند، و کسی که از آن تکبر ورزد  

همان  کرده،  تهديد  جهنم  به  به ورود  فرمودهرا  عز وجل  که   اند:طور 
نْ  ﴿ ع  ي سْت كْبرُِون   َّذِين   ال إنَِّ  ل كُمْ  سْت جِبْ 

 
أ ادْعُونيِ  بُّكُمُ  ر  ق ال   و 

اخِرِين   د  نَّم   ه  ج  ي دْخُلوُن   س  تيِ  يعنی:    [،۶۰]غافر:    ﴾ 60عِب اد 
اند: مرا به دعا بخوانید، تا ]دعای[ شما را اجابت  )پروردگارتان فرموده

کنند، به زودی با خواری به  کنم. کسانی که از عبادت من سرکشی می 
 شوند( داخرين: يعنی خوار و ذلیل به جهنم در آيند. جهنم وارد می 

اين آيه کريمه بر اين دلالت دارد که دعا عبادت است و هر کس از  
آن تکبر ورزد، جايگاهش جهنم است. پس اگر اين حال کسی است  
که از دعای الله تکبر ورزد، حال کسی که غیر او را به دعا بخواند و از  
تعالی   و  او سبحانه  که  در حالی  بود،  گرداند چگونه خواهد  روی  او 
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نزديک، مالک همه چیز و قادر بر هر چیز است، چنانکه خدای سبحان  

د عْو ة   ﴿  فرموده است: جِيبُ 
ُ
أ ق ريِبٌ  ف إنِ يِ  ن يِ  ع  عِب ادِي  ل ك  

 
أ إِذ ا س  و 

ي رشُْدُون   لَّهُمْ  ل ع  بيِ  ليُْؤْمِنُوا  و  ليِ  ف ليْ سْت جِيبُوا  د ع انِ  إذِ ا  اعِ    ﴾ 186الدَّ

ی من از تو  يعنی: )و ]ای پیامبر[ هرگاه بندگانم درباره   [،۱۸۶:  البقرة]
هنگامی که    -بپرسند، ]به آنان بگو[ من نزديکم و دعای دعاکننده را  

کنم؛ پس ]آنان فقط[ بايد دعوت مرا بپذيرند و اجابت می   -مرا بخوانَد  
 .يابند(به من ايمان بیاورند؛ باشد که راه 

و پیامبر صلی الله علیه و سلم در حديث صحیح خبر داده است که 
دعا همان عبادت است و به پسر عمويش عبدالله بن عباس رضی الله  

فرمودند:    ف  ح  »ا  عنهما 
ي    ظ  ا  ك  ظ  حف  الله   ت    ظ  حف  ،  إ  ك  اه  ت ج    ه  د  ج  الله   ا  ذ  ، 

و  الله    ل  أ  اس  ف    لت  أ  س   اس  ذ  إ  ،  ب  ع  ت  اس  ف    نت  ع  ت  ا  را حفظ  يعنی:    ، «الله  ن  »الله 

کند؛ الله را حفظ کن، او را در مقابل خود خواهی  کن، تو را حفظ می 
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ياری   اگر  و  کن  درخواست  الله  از  کردی  درخواست  اگر  يافت؛ 
 به روايت ترمذی و ديگران. خواستی، از الله ياری بخواه«.  

و  دع  و ي  ه  و    ات  ن م  »م  و رسول خدا صلی الله علیه و سلم فرمودند:  

ا؛ د  ن   لله    راه اللهـ ـالی که همـــ»هر کسی بمیرد درحيعنی:  « ار  الن   ل  خ  دًّ

 به روايت بخاری.  شود«.  خواند، داخل آتش )جهنم( می می   یشريک 

در صحیحین روايت است که از پیامبر صلی الله علیه و سلم پرسیده 
   ل  ع  ج  ت    ن  »أ    تر است؟ فرمود:شد: کدام گناه بزرگ 

ا و  ن    لله  «،  ك  ق  ل  و خ  ه  دًّ

اينکه برای الله همتايی قرار دهی، در حالی که او تو را آفريده  »يعنی:  
به  است«.   را  الله  از  غیر  نِد: همان همتا و همانند است، پس هرکس 

  قربانی  فرياد خوانده يا از او مدد بخواهد يا برای او نذر کند يا برای او
يا هر نوع عبادتی را که پیشتر ذکر شد به او اختصاص دهد، در  کند 
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واقع او را همتا و همانند الله متعال قرار داده است، خواه آن غیرالله نبی  
 باشد يا ولی يا فرشته يا جن يا بت يا هر مخلوق ديگری. 

و در اينجا ممکن است کسی بپرسد: حکم درخواست از انسان زنده  
و حاضر در آنچه که قادر به انجام آن است، و کمک خواستن در امور  

 حسی که او قادر به انجام آن است، چیست؟  

اين از موارد شرک نیست، بلکه از امور عادی و جايز بین    پاسخ:
همان  است،  می مسلمانان  موسی  داستان  در  که خداوند    فرمايند:طور 

﴿... ِ هِ دُو  مِنْ ع  َّذِي  ال ع ل ى  تهِِ  شِيع  مِنْ  َّذِي  ال اث هُ  قصص: ال ]  ﴾ ...ف اسْت غ 
يعنی: )پس کسی که از قوم او بود، علیه دشمنش از او )موسی(    [،۱۵

ج   ﴿  فرمايند:و همچنین در داستان موسی نیز می   ،ياری خواست( ر  ف خ 
قَّبُ  ت ر  ائفًِا ي  ا خ  يعنی: )پس ]موسی[ ترسان و  ،  [۲۱قصص:  ال]  ﴾ ...مِنهْ 

بیرون رفت( آنجا  از  انسان در جنگ و ديگر  و همان  ،مراقب  طور که 



 کند   طلب ياری میدا از غیر خبر پا داشتن دلايل دربارهٔ حکم کسی که   

 

 

 

20 

آيد و به يکديگر نیازمند هستند، از يارانش  اموری که برای مردم پیش می 
 خواهد. کمک می

به پیامبرش صلی الله علیه وسلم امر فرمود که به امت   الله تعالی  و 
الله متعال  خود بگويد که او مالک نفع و ضرری برای کسی نیست؛ 

دًا﴿  فرمايد:می ح 
 
شْركُِ بهِِ أ

ُ
ل ا أ ب يِ و  دْعُو ر 

 
ا أ مْلكُِ    20قلُْ إنَِّم 

 
قلُْ إنِ يِ ل ا أ

دًا ل ا ر ش  ا و  رًّ  گمان،»بگو: بی يعنی:  [،۲1،  ۲0جن: ال] ﴾ 21ل كُمْ ض 

 توانم زيانی به شما برسانم و نه خیر و سودی«.  من نه می 

ا  ﴿  فرمايد: و الله متعال می  َّا م  ا إلِ رًّ ل ا ض  مْلكُِ لنِ فْسِي ن فْعًا و 
 
قلُْ ل ا أ

نيِ    سَّ م  ا  و م  الخْ يرِْ  مِن   ل اسْت كْث رتُْ  يبْ   الغْ  عْل مُ 
 
أ كُنتُْ  ل وْ  و   ُ اللََّّ اء   ش 

يؤُْمِنُون   وْمٍ  لقِ  ب شِيرٌ  ن ذِيرٌ و  َّا  إلِ ن ا 
 
أ إنِْ  وءُ    ، [۱۸۸عراف:  لأ ]ا  ﴾ 188السُّ

يعنی: )]ای پیامبر،[  بگو: من مالکِ سود و زيانی برای خويشتن نیستم،  
می  غیب  اگر  و  بخواهد؛  الله  که  را  آنچه  سود[  مگر  ]و  خیر  دانستم، 
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می فراهم  خود[  ]برای  من  بسیاری  به  زيانی[  ]و  بدی  هیچ  و  ساختم 
بیم نمی مگر  نیستم،  ]کسی[  من  بشارت رسید.  و  ی  دهندهدهنده 

 (.]دلسوز[ برای گروهی که ايمان دارند

 و در اين معنا آيات بسیاری وجود دارند.

الله علیه   پیامبر صلی  اين است که  معلوم و روشن  امور  از جمله  و 
خواند، چنانکه ثابت شده که در روز بدر  وسلم جز پروردگارش را نمی 

کرد و از او نصرت و پیروزی بر دشمنش از خداوند متعال طلب ياری می 
»يا رب! آنچه  گفت:  ورزيد و می خواست و در اين امر اصرار می را می 

تا اينکه صديق اکبر ابوبکر  ای، به انجام رسان«.  را که به من وعده داده
کافی است ای رسول خدا، زيرا که خداوند آنچه »رضی الله عنه گفت:  

خدای سبحان در اين باره  .  «را به تو وعده داده، به انجام خواهد رساند

فرمود: نازل   ﴿  آيه 
 
أ ل كُمۡ  اب   ف ٱسۡت ج  بَّكُمۡ  ر  ت سۡت غيِثُون   ن يِ  إذِۡ 
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مُرۡدِفيِن   ةِ  ٰٓئكِ  ل  ٱلمۡ  ِن   م  لفٖۡ 
 
بأِ كُم  يعنی:    ، [۹نفال:  لأ]ا  ﴾ 9مُمِدُّ

[ )]روز بدر را به ياد آوريد؛[ آنگاه که از پروردگارتان فريادرسی ]و ياری 
بیمی فرمود:[  ]و  پذيرفت  را  شما  ]درخواستِ[  او  و  گمان،  خواستید 

 .کنم(آيند ياری می می شما را با هزار فرشته که پیاپی فرود 

ها را برايشان يادآور شده و خبر داده که خداوند در اين آيه استغاثهٔ آن 
شان شتافته است؛ برای دعايشان را اجابت نموده و با فرشتگانش به ياری 

بشارت به پیروزی و آرامش. و بیان نموده است که پیروزی از جانب  
فرمود: اوست، پس  از جانب  پیروزی  بلکه  نیست،  ا  ...﴿  فرشتگان  و م 

 ِ َّا مِنْ عِندِْ اللََّّ صْرُ إلِ يعنی: )و پیروزی جز  ،  [۱۲۶]آل عمران:    ﴾ ...النَّ
 . از جانب الله نیست(

ذلَِّةٌ ف اتَّقُوا  ﴿  فرمايد:و الله متعال می
 
نتُْمْ أ

 
أ ُ ببِ دْرٍ و  كُمُ اللََّّ ر  دْ ن ص  ل ق  و 

ت شْكُرُون   لَّكُمْ  ل ع  ]ای    ،[۱۲۳عمران:  ]آل    ﴾ 123اللََّّ   )و  يعنی: 
گمان، الله شما را در ]جنگ[ بدر در حالی ياری کرد که مؤمنان،[ بی 
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]به سبب کمبود افراد و اسلحه[ ناتوان بوديد؛ پس از الله پروا کنید؛ باشد  
   . هايش را[ به جای آوريد(که شکر ]نعمت 

دهنده کند که او سبحانه و تعالی ياری الله متعال در اين آيه بیان می 
شود که آنچه از سلاح و قدرت  آنان در روز بدر بود، و از اين دانسته می

ها از  شان فرستاد، همه اينبه آنان عطا کرد و آنچه از فرشتگان به ياری 
ها نیست، بلکه  اسباب پیروزی و بشارت و آرامش است، و پیروزی از آن 

جرأت   ديگران  يا  نويسنده  اين  چگونه  پس  است.  الله  جانب  از  تنها 
ايشان  می از  و  بخوانند  فرياد  به  را  وسلم  علیه  الله  صلی  پیامبر  کنند 

درخواست پیروزی کنند و از پروردگار جهانیان که مالک و قادر بر همه  
 گردان شوند؟چیز است روی 

ها  ترين شرکها و بلکه از بزرگ ترين جهالت بدون شک اين از زشت 
است، پس بر نويسنده واجب است که به درگاه الله سبحانه و تعالی توبهٔ  

   .نصوح کند
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 و توبهٔ نصوح شامل چند امر است، که عبارتند از:  

 پشیمانی بابت گناهانی که از او سر زده.   نخست:

   .دست کشیدن از آنچه رخ داده دوم:

داشت خدا و عزم جدی برای عدم تکرار آن، به منظور بزرگ   سوم:
اخلاص برای او، و پیروی از دستوراتش، و برحذر بودن از آنچه نهی  
 کرده است، اين است توبه نصوح. و يک امر چهارم نیز وجود دارد که 

 ها بدی روا داشته باشد و آن: ويژهٔ زمانی است که در حق انسان

او    چهارم: از  حلالیت  طلب  يا  آن،  مستحق  به  حق  بازگرداندن 
 است. 

ی پذيرش آن را داده  الله متعال بندگانش را به توبه امر کرده و وعده
يُّه  المُْؤْمِنُون   ...﴿   است، چنانکه فرموده است:

 
ميِعًا أ ِ ج  توُبوُا إلِ ي اللََّّ و 
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تُفْلحُِون   لَّكُمْ  به ۳۱نور:  ال]  ﴾ 31ل ع  مؤمنان همگی  ای  )و  يعنی:   ،]
گرديد( رستگار  که  باشد  کنید؛  توبه  الله  نصرانیان   ،سوی  مورد  در  و 

فُورٌ  ﴿  فرمايد:می غ   ُ و اللََّّ ي سْت غْفِرُون هُ  و   ِ اللََّّ إلِ ي  تُوبوُن   ي  ف ل ا 
 
أ

گردند و از او [، يعنی: )آيا به سوی الله بازنمی ۷۴مائدة:  ال] ﴾74ر حِيمٌ 
  .ی مهربان است(کنند؟ حال آنکه الله آمرزنده طلب آمرزش نمی 

ل ا  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می  ر  و  ِ إلِ هًا آخ  ع  اللََّّ َّذِين  ل ا ي دْعُون  م  ال و 
فْع لْ ذ لكِ    نْ ي  ل ا ي زْنوُن  و م  ِ و  ا باِلحْ ق 

َّ ُ إلِ رَّم  اللََّّ قْتُلوُن  النَّفْس  الَّتيِ ح  ي 
ث امًا 

 
أ اناً   68ي لقْ   مُه  ي خْلدُْ فيِهِ  ةِ و  القْيِ ام  ي ومْ   ابُ  العْ ذ  ل هُ  فْ  اع   69يضُ 

ي ئِ اتهِِمْ   ُ س  لُ اللََّّ ِ ول ئكِ  يُب د 
ُ
الِحاً ف أ لاً ص  م  مِل  ع  ن  و ع  آم  نْ ت اب  و  َّا م  إلِ

ر حِيمًا  فُورًا  غ   ُ اللََّّ و ك ان   ن اتٍ  س  يعنی: ،  [ ۷۰-۶۸فرقان:  ال]  ﴾70ح 
خوانند و  با الله نمی )و]بندگان رحمان[ کسانی هستند که معبودی ديگر  

کشند و حق نمی   کسی که الله ]کشتنش را[ حرام کرده است، جز به 
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نمی  گناه زنا  کیفرِ  شود،  مرتکب  را  ]گناهان[  اين  کس  هر  و  کنند؛ 
می  را  می *    بیند]خويش[  دوچندان  عذابش  قیامت،  با  روز  و  گردد 

که توبه کند و    مگر کسی*    ماندخواری در آن ]عذاب[ جاودان می
هايشان را به  ايمان آورد و کاری شايسته انجام دهد؛ اينانند که الله بدی 

   .کند و الله همواره آمرزگاری مهربان است(ها تبديل می نیکی

ي عْفُو  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می  نْ عِب ادِهِ و  وْب ة  ع  قْب لُ التَّ َّذِي ي  و هُو  ال
ا ت فْع لوُن   ي عْل مُ م  ي ئِ اتِ و  نِ السَّ يعنی: )اوست    ، [۲۵شوری:  ال]  ﴾ 25ع 

گذرد و آنچه انجام ها درمی پذيرد و از بدی ی بندگانش را می که توبه 
  .داند(دهید را میمی

الله علیه و سلم روايت    و در حديث صحیحی از رسول خدا صلی 
  ان  ا ك  بُّ م  ت ج    وبة  الت  ه، و  بل  ق    ان  ا ك  م    م  ي هد    م  سل  »ال  است که فرمودند:  
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برد و توبه نیز  »اسلام هر آنچه قبل از آن بوده را از بین می يعنی:    ا«ه  بل  ق  

 کند«.هر آنچه قبل از آن بوده را پاک می

ام؛ به دلیل بزرگی خطر شرک و اينکه و اين کلمات مختصر را نگاشته 
ای فريب  شرک از بزرگترين گناهان است، و همچنین از بیم اينکه عده

اين نويسنده را بخورند، و به دلیل وجوب خیرخواهی برای ]دين[ الله و 
می جلاله  الله جل  از  آن بندگانش.  که  و خواهم  بگرداند،  سودمند  را 

احوال ما و احوال همهٔ مسلمانان را اصلاح کند، و بر ما و همهٔ مسلمانان  
های فقه در دين و ثبات بر آن ارزانی دارد، و ما و مسلمانان را از شرارت 

بدی  و  امر  نفس  اين  بر  قادر  و  ولی  او  دهد، همانا  پناه  اعمالمان  های 
 است. 

و درود و سلام و برکات الله بر بنده و پیامبرش، پیامبرمان محمد و 
 آل و اصحابشان باد. 
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 *** 

 در مورد حکم مددخواهی از جن و شیاطین و نذر برای آنها 

بیند، الله از عبدالعزيز بن عبدالله بن باز به هر مسلمانی که اين را می 
 من و ايشان را برای تمسک به دينش و پايداری بر آن توفیق دهد، آمین.

 اما بعد:  ، سلام و رحمت اللهی و برکاتشان بر شما باد 

ی اعمالی که برخی از جاهلان انجام  برخی از برادران از من درباره 
دهند، پرسیدند؛ از جمله دعا کردن و حاجت خواستن از غیر خداوند  می

و   استغاثه  و  دعا  مانند  مهم؛  امور  در  کمک  درخواست  و  سبحان، 
ها. و از  ها و ذبح کردن برای آنفريادخواهی از جن، نذر کردن برای آن 

گويند: )ای هفت نفر(،  ها است که می جمله اين نیز، سخن برخی از آن 
هايش را بشکنید، يعنی: هفت نفر از سران جن او را بگیريد، استخوان

خونش را بنوشید، او را قطعه قطعه کنید، ای هفت نفر با او چنین کنید، 
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های  های ظهر، ای جنها: )بگیريدش ای جن يا اين گفتهٔ برخی از آن 
شود، و از جمله  عصر(، و اين در برخی مناطق جنوبی بسیار ديده می 

موارد مرتبط با اين موضوع: دعا کردن و حاجت خواستن از مردگان اعم  
از پیامبران و صالحان و ديگران، و دعا کردن و درخواست کمک از 
فرشتگان است، همهٔ آنچه بیان شد و سخنان مشابه آن از سوی کسانی  

زند که منتسب به دين اسلام هستند، و از روی نادانی و يا تقلید سر می 
سازند و شايد برخی از آنان  از پیشینیان اين کلمات را بر زبان جاری می 

اين موضوع سهل  آنچه  در  استناد کنند:  اين گفته  به  و  نموده  انگاری 
شود و اعتقاد و باوری به  نی است که بر زبان جاری می گويیم سخ می

 آن نداريم. 

ی حکم ازدواج با کسانی که به انجام اين  و همچنین از من درباره 
ذبايح آنها و نماز خواندن    اينکه آيا  و  پرسیدند،  اند،اعمال شناخته شده 

بر آنان و پشت سر آنان و تصديق جادوگران و فالگیران؛ مانند کسی که 
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ی چیزی دارد که  ادعای شناخت بیماری و علل آن را صرفاً با مشاهده 
؛ و امثال آن  بدن بیمار را لمس کرده است؛ مانند عمامه، شلوار، مقنعه

 جايز است؟ 

الله است و درود و سلام بر آنکه پیامبری  ستايش تنها از آنِ  پاسخ:
تا روز   باد که  بر آل و اصحابشان و تمام کسانی  از وی نیست و  پس 

 اما بعد:  ، قیامت به پیروی از ايشان راه يافتند

 ها[ را خلق نموده است تا او الله سبحانه وتعالی ثقلین ]جنیان و انسان 

را عبادت کنند و هیچ چیزی جز او را عبادت نکنند و او را در دعا و  
متعال   الله  نمايند.  مختص  عبادات  ساير  و  نذر  و  ذبح  مددخواهی، 
پیامبران را با اين رسالت فرستاده و آنها را به اين امر فرمان داده است و  

ترين آنها قرآن کريم است را برای بیان اين  های آسمانی که بزرگ کتاب
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موضوع و دعوت به آن نازل کرده است، و مردم را از شرک به الله و 
 عبادت غیر او برحذر داشته است.  

ای ترين اصل و اساس امت و دين است، و اين همان معنای و اين پايه 
معبود : هیچ  ی آن اينست کهحقیق  است، ومعنای   گواهی لا اله الا الله

بر حقی جز الله وجود ندارد است، که الوهیت و عبادت را از غیر الله  
کند، و نه  فقط برای الله اثبات می   - را  يعنی عبادت  - نفی کرده و آن را  

 هیچکسی جز او از ساير مخلوقات.  

و ادله بر اين موضوع از کتاب خدا و سنت رسول الله صلی الله علیه  

ا  ﴿  سخن الله جل جلاله که:اين  وسلم بسیار فراوان است، از جمله:   و م 
ليِ عْبُدُونِ  َّا  إلِ الإْنِسْ   و  الجِْنَّ  ل قْتُ  يعنی:    ، [۵۶ذاريات:  ال]  ﴾56خ 

  فرمايند: و می  ،)وجن و انس را نیافريدم جز برای آنکه مرا عبادت کنند(

إيَِّاهُ ﴿ َّا  إلِ ت عْبُدُوا  َّا  ل
 
أ بُّك   ر  ي  ق ض  )و ۲۳سراء:  ل ]ا  ﴾ ...و  يعنی:   ،]
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پروردگارت چنین فرمان داده است که: جز او را عبادت نکنید و به پدر  

َّا ليِ عْبُدُوا  ﴿  فرمايند:و اينکه می  ،و مادر ]تان[ نیکی کنید( مِرُوا إلِ
ُ
ا أ و م 

اء   ِين  حُن ف  يعنی: )و به آنان فرمان    ،[۵:  البینة]  ﴾...اللََّّ  مُخلْصِِين  ل هُ الد 
که دين ]خود[ را برای داده نشد، جز اينکه الله را عبادت کنند در حالی  

او خالص گردانند ]و از شرک و عبادت معبودان باطل[ به توحید روی 
   . آورند(

می َّذِين   ﴿فرمايند:و  ال إنَِّ  ل كُمْ  سْت جِبْ 
 
أ ادْعُونيِ  بُّكُمُ  ر  ق ال   و 

اخِريِن   نَّم  د  ه  ي دْخُلوُن  ج  تيِ س  نْ عِب اد    [،۶۰]غافر:    ﴾ 60ي سْت كْبرُِون  ع 

يعنی: )پروردگارتان فرمود: مرا به دعا بخوانید، تا ]دعای[ شما را اجابت  
کنند، به زودی با خواری به  کنم. کسانی که از عبادت من سرکشی می 

   .شوند(جهنم وارد می 
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می  تعالی  الله  ق رِيبٌ  ﴿  فرمايند:و  يِ 
ف إنِ  ن يِ  ع  عِب ادِي  ل ك  

 
أ س  إِذ ا  و 

اعِ إذِ ا د ع انِ  جِيبُ د عْو ة  الدَّ
ُ
يعنی: )و ]ای پیامبر،[ ،  [۱۸۶:  البقرة]  ﴾...أ

ی من از تو بپرسند، ]به آنان بگو[ من نزديکم و  هرگاه بندگانم درباره 
 .کنم(اجابت می  -به هنگام خوانَدن من   -دعای دعاکننده را 

ها و جنیان را  اين آيات بیان کرده است که انسان خداوند سبحان در  
برای عبادتش آفريده و در قرآن و بر زبان رسولش صلی الله علیه وسلم  
عبادت   را  پروردگارشان  جز  که  است  کرده  توصیه  و  امر  بندگانش  به 

 نکنند.

و الله جل وعلا بیان نمود که دعا عبادتی بزرگ است، و هر کس از  
شود. و بندگانش را امر نمود که تنها او را  آن تکبر ورزد، وارد آتش می 

به دعا بخوانند، و خبر داد که او نزديک است و دعای آنان را اجابت  
ی بندگان واجب است که تنها پروردگارشان را  کند. بنابراين بر همه می
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آن   برای  که  است  عبادت  از  نوعی  اين  زيرا  دهند؛  اختصاص  دعا  به 

شده  شدهآفريده  امر  آن  به  و  فرموده اند  و  ل اتيِ  ﴿  اند:اند.  ص  إنَِّ  قلُْ 
ال مِين   العْ   ِ ر ب   ِ لِلََّّ اتيِ  م  م  و  حيْ اي   م  و  نسُُكيِ  لكِ     162و  بذِ  و  ل هُ  رِيك   ش  ل ا 

لُ المُْسْلمِِين   وَّ
 
ن ا أ
 
أ مِرْتُ و 

ُ
ترديد،  »بگو: بی  ،[۱۶۳،  ۱۶۲نعام:  لأ ]ا  ﴾ 163أ

 های من و زندگی و مرگم همه برای الله پروردگار جهانیان نمازم و قربانی 
مأمور شده   *   است اين  به  و  نیست  او  برای  نخستین شريکی  ام و من 

 . مسلمانم(

به  الله علیه وسلم دستور داده که  پس خداوند به پیامبر خود صلی 
که همان ذبح و قربانی کردن   - مردم اعلام کند که نماز و نسکشان  

و زندگی و مرگشان برای الله پروردگار جهانیان است که    -حیوان است  
شريکی ندارد. بر اين اساس، هر کس برای غیر الله قربانی کند، به الله  

الله نماز بخواند؛ زيرا ده است، همان شرک آور  طور که اگر برای غیر 
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خداوند سبحان نماز و قربانی کردن را در کنار هم ذکر نموده و بیان  
 کرده است که اين دو تنها برای الله است که هیچ شريکی ندارد. 

پس هر کس برای غیر الله  اعم از جن و فرشتگان و مردگان و ديگران 
قربانی کند و به اين وسیله به آنان تقرب جويد، مانند کسی است که  

خواند. و در حديث صحیح آمده است که پیامبر  برای غیر الله نماز می 
فرمودند:   الله علیه وسلم  الله صلی  برای غیر  را که  متعال کسی  »الله 

   قربانی می کند، لعنت کرده است«.

و همچنین امام احمد با سند "حَسَن" از طارق بن شهاب رضی الله  
»دو مرد از عنه روايت کرده که پیامبر صلی الله علیه و سلم فرمودند:  

گذشت،  کس از آن نمی نزد قومی گذشتند و آنان بتی داشتند که هیچ
مگر اينکه چیزی برايش قربانی کند، به يکی از آن دو گفتند: قربانی  
کن. گفت: چیزی ندارم که قربانی کنم، گفتند: حتی مگسی هم باشد  
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قربانی کن، پس مگسی قربانی کرد و راهش را باز کردند، پس وارد  
دوزخ شد، و به ديگری گفتند: قربانی کن. گفت: هرگز برای کسی 

کنم، پس گردنش را زدند و وارد جز الله جل جلاله چیزی قربانی نمی
 بهشت شد«. 

اگر کسی با قربانی کردن مگس و امثال آن برای بت و مانند آن سعی  
در تقرب داشته باشد مشرک شده و سزاوار ورود به آتش می گردد، پس 

خواند و از آنها  چگونه است حال کسی که جن و فرشتگان و اولیا را می
کند و با قربانی کردن حیوانات به آنها  طلبد و برای آنها نذر میياری می 

می  سلامتی  تقرب  يا  خود،  بیمار  شفای  يا  مال،  حفظ  امید  به  جويد 
چهارپايان و زراعتش؟ و چگونه است حال کسی که اين کارها را از 

دهد؟! بدون شک کسی که اين اعمال  ترس شر جن يا امثال آن انجام می
دهد، سزاوارتر است که مشرک شده و مستحق و امثال آن را انجام می

 نسبت به آن مردی که مگس را برای بت قربانی کرد.  ورود به آتش باشد
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آ  ﴿  و از جمله کلام الله جل جلاله که در اين باره نازل شده:  لنۡ  نز 
 
إنَِّآ أ

ِين   َّهُ ٱلد  ِ ف ٱعۡبُدِ ٱللََّّ  مُخلۡصِٗا ل َٰب  بٱِلحۡ ق  ينُ    2إلِ يۡك  ٱلكِۡت  ِ ٱلد   ِ ل ا لِلََّّ
 
أ

بِوُن آ إلِ ي   ر  َّا ليُِق  ا ن عۡبُدُهُمۡ إلِ وۡليِ اءٓ  م 
 
ٓۦ أ خ ذُواْ مِن دُونهِِ َّذِين  ٱتَّ ٱلخۡ الصُُِۚ و ٱل

َۗ إنَِّ ٱللََّّ  ل ا   ختۡ لفُِون  ا هُمۡ فيِهِ ي  حۡكُمُ ب ينۡ هُمۡ فيِ م  ىٰٓ إنَِّ ٱللََّّ  ي  ِ زُلۡف  ٱللََّّ
نۡ هُو    هۡدِي م  ارٞ ي  فَّ َٰذِبٞ ك  گمان ما  يعنی: )بی  [،۳-۲زمر:  ال]  ﴾3ك 

ن و دين  ]اين[ کتاب را به حق بر تو نازل کرديم، پس الله را پرستش ک 
گردان   خالص  او  برای  از    *را  ]و خالی  خالص  دين  که  باشید  گاه  آ

شرک[، از آنِ الله است و افرادی که غیر الله را ]دوست و[ کارساز خود  
کرده  دلیل  انتخاب  اين  به  فقط  را  آنها  که[  است  اين  ]پندارشان  اند 

نزديک  عبادت می  الله  به  را  بالاتر  کنیم که ما  را  گردانند ]و منزلتمان 
ببرند[. الله در مواردی که با هم اختلاف دارند میان آنان ]و موحدانِ 

بی  کرد.  خواهد  داوری  دروغگوی  راستین[  که  را  کسی  الله  ترديد، 
  .ناسپاس باشد، هدايت نخواهد کرد(
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ي عْبُدُون  مِنْ دُونِ  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می  ل ا  و  هُمْ و  ا ل ا ي ضُرُّ ِ م  اللََّّ
ا ل ا   تنُ ب ئِوُن  اللََّّ  بمِ 

 
ِ قلُْ أ اؤُن ا عِندْ  اللََّّ ع  ؤُل اءِ شُف  ي قُولوُن  ه  عُهُمْ و  نفْ  ي 

ا يشُْرِكُون   مَّ ال ي ع  ت ع  ان هُ و  رضِْ سُبحْ 
 
ل ا فيِ الأْ اتِ و  او  م  عْل مُ فيِ السَّ   ﴾18ي 

عبادت    ،[18]يونس:   را  چیزهايی  الله  جای  به  ]مشرکان[  )و  يعنی: 
بخشد و رساند و نه سودی به آنان میکنند که نه به آنان زيانی میمی
ها و[ شفاعتگرانِ ما نزد الله هستند. ]ای پیامبر[ گويند: اينها، ]واسطهمی

گاه می  سازيد که  بگو: آيا ]به گمان خود،[ الله را از چیزی )شريکی( آ
داند؟ او تعالی منزّه است  برايش قائلید و خود[ نمی ها و زمین ]در آسمان 

 . سازند، برتر است(و از چیزهايی که با وی شريک می

می  خبر  آيه  دو  اين  در  سبحان  از  خداوند  غیر  به  مشرکان  که  دهد 
برگزيده  مخلوقات  میان  از  اولیايی  خود  برای  با  خداوند  همراه  و  اند 

ها را از طريق ترس، امید، قربانی، نذر، دعا و امثال آن عبادت  خداوند آن 
ها را کنند آن کنند، به اين گمان که آن اولیا کسانی که عبادتشان می می
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می  نزديک  خدا  آن به  از  او  نزد  و  می کنند  شفاعت  سپس  ها  کنند. 
ادعايشان را روشن    باطل بودنخداوند سبحان آنها را تکذيب کرده و  

شان  ساخته و آنان را دروغگو، کافر و مشرک نامیده و خود را از شرک

فرموده: و  است،  دانسته  يشُْرِكُون  ...﴿  منزه  ا  مَّ ع  ال ي  ت ع  و  ان هُ    ﴾ سُبحْ 

شريک    ،[۱نحل:  ال] وی  با  که  چیزهايی  از  و  است  منزّه  )او  يعنی: 
   .سازند برتر است( می

پس دانسته شد که هر کس پادشاهی، يا پیامبری، يا جنی، يا درختی،  
يا سنگی را به همراه الله متعال بخواند و از او ياری طلبد و به او با نذر  
و ذبح تقرب جويد، به امید شفاعتش نزد الله، يا نزديکی به او، يا امید 

به اين   بهبودی بیمار، يا حفظ مال، يا سلامتی غايب، يا اموری مشابه؛
و بلای وخیم گرفتار شده است که الله متعال درباره آن    بزرگشرک  

ذ لكِ   ﴿  فرموده است:  دُون   ا  م  ي غْفِرُ  و  بهِِ  ك   يشُْر  نْ 
 
أ غْفِرُ  ي  ل ا  إنَِّ اللََّّ  

ظِيمًا  دِ افْت ر ى إثِمًْا ع  ق  ِ ف  نْ يشُْركِْ باِللََّّ اءُ و م  نْ ي ش    [، ۴۸نساء:ال]  ﴾48لمِ 
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بخشد گمان، الله اين گناه را که به او شرک آورده شود نمیيعنی: )بی 
از آن را   الله می   - کس بخواهد  برای هر   - و غیر  بخشد؛ و هرکس به 

   . شرک ورزد، يقیناً گناهی بزرگ بربافته است(

ُ  ...﴿  :فرمايندو الله متعال می  رَّم  اللََّّ دْ ح  ق  ِ ف  نْ يشُْركِْ باِللََّّ ل يهِْ إنَِّهُ م  ع 
ارٍ  نصْ 

 
المِِين  مِنْ أ ا للِظَّ ارُ و م  اهُ النَّ و 

ْ
أ  يعنی:   ،[۷۲:  المائدة]  ﴾ 72الجْ نَّة  و م 

او حرام کرده )بی بر  را  بهشت  الله  آورَد،  الله شرک  به  ترديد، هرکس 
 است و جايگاهش دوزخ است و ستمکاران را ياوری نیست(.  

اخلاص حاصل   و  توحید  اهل  برای  قیامت  روز  در  تنها  و شفاعت 
سلم  می و  علیه  الله  صلی  پیامبر  چنانکه  شرک،  اهل  برای  نه  شود، 

فرمودند وقتی به او گفته شد: ای رسول خدا، چه کسی سعادتمندترين  
فرمود:   شماست؟  شفاعت  به  را  مردم  الله«  الا  اله  »لا  که  »کسی 

 خالصانه از دلش بگويد«.  
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فرمودند:   سلم  و  علیه  الله  صلی  خدا  رسول  ةٌ و  و  د ع  يٍّ 
ن ب  لِّ  »ل ك 

ت ي    م 
ةً لِ  اع  ف  ي ش 

ت  و  ع  ت ب أ ت  د  إ نِّي اخ  ت ه ، و  و  ع  يٍّ د 
ب  لُّ ن  ل  ك  ت ع ج  اب ةٌ، ف  ت ج  س  م 

ر ك  ب الله    ي لَ  ي ش 
ت  ن  أ م 

ات  م  ن  م  اء  الله  ـ م  ةٌ ـ إ ن  ش  ل 
ائ  ي  ن 

، ف ه  ة  ي ام 
م  الق  ي و 

ي ئًا«:   درگاه  يعنی:  ش  به  را  آن  که  دارد  مستجاب  دعايی  پیامبری  »هر 

خداوند استفاده کرده و اجابت شده است؛ و من دعايم را برای شفاعت  
امتم در روز قیامت ذخیره کردم و اين شفاعت ـ ان شاء الله ـ شامل حال  

شريک خداوند قرار    شود که از امتم بمیرد و هیچ چیزی را کسی می 
 ندهد«.

و مشرکان نخستین به اين ايمان داشتند که الله پروردگار و خالق و  
ها و  و درختان و سنگ  پیامبران و اولیا وفرشتگان   رازق آنهاست، اما به

می  متوسل  آن  نزديک  امثال  و  الله  نزد  آنها  شفاعت  امید  به  شدند، 
آيات پیشین آمده است، پس خداوند    به او، همانطور که در  گرديدن 
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ها را به اين دلیل معذور ندانست، بلکه در کتاب بزرگ خود اين کار  آن
ها را که ها را مردود دانسته و آنان را کافر و مشرک نامید و ادعای آنآن

می شفاعت  برايشان  معبودان  آناين  و  نزديک  کنند  الله  به  را  ها 
 گردانند، تکذيب کرد.  می

ها را معذور ندانست، بلکه  و پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم نیز آن 
ها بر سر اين شرک جنگید تا عبادت را  پیامبر صلی الله علیه وسلم با آن 

عمل   خداوند  فرمودهٔ  اين  به  و  دهند،  انجام  يکتا  الله  برای  خالصانه 

ِ ﴿  کردند: لِلََّّ ينُ  ِ الد  ي كُون   و  فتِنْ ةٌ  ت كُون   ل ا  تَّي  ح  ق اتلِوُهُمْ    ﴾ 193و 

)و با آنها بجنگید تا فتنه ]= شرک[ باقی نمانَد و يعنی: ، [۱۹۳ :البقرة]
دين، ]خالصانه[ از آنِ الله گردد. پس اگر دست برداشتند، ]ستم نکنید  

   .که[ ستم، جز بر ستمکاران روا نیست(

 ل  ات  ق  ن أ  أ   رت  م  »أ  فرمايند: و رسول الله صلی الله علیه و سلم می 



 کند   طلب ياری میدا از غیر خبر پا داشتن دلايل دربارهٔ حکم کسی که   

 

 

 

43 

 ي  ، و  الله    ول  س  دًا ر  م  ح  م    ن  أ  و     الله  لَ  إ    ه  ل   إ  ن لَ  وا أ  د  شه  ى ي  ت  ح    اس  الن  
وا  يم  ق 

م  ه  ال  مو  أ  م و  ه  اء  م  ي د  نِّ وا م  م  ص  ع    ك  ل  وا ذ  ل  ع  ا ف  ذ  إ  ، ف  اة  ك  وا الز  ؤت  ي  ، و  ة  ل  الص  

ب  لَ  إ   و  م  سل  ال    قِّ ح    ع  ه  اب  س  ح  ،  الله  ل  م  شده يعنی:    «، ى  مردم  »امر  با  ام 

بجنگم تا آنکه شهادت دهند معبودی ]به حق[ جز الله نیست و اينکه 
ی الله است و نماز را بر پا دارند و زکات را بپردازند، پس  محمد فرستاده

اند مگر به  ها و اموالشان را از من حفظ کردهچون چنین کردند، جان 
و معنای سخن رسول خدا صلی  حق اسلام؛ و حسابشان با الله است«.  

»تا گواهی دهند که معبودی به حق نیست جز الله«  الله علیه و سلم:  
کس ديگر را در  يعنی: تا عبادت را تنها برای الله خالص گردانند و هیچ

 آن شريک نسازند. 

بردند؛ الله متعال در ترسیدند و به آنها پناه می ها می و مشرکان از جن 
الٍ ﴿  اين باره آيه نازل فرمود:  عُوذُون  برِجِ  الٌ مِن  الإْنِسِْ ي  نَّهُ ك ان  رجِ 

 
و أ
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قًا  ادُوهُمْ ر ه  ف ز   ِ اينکه مردانی از يعنی:    ،[۶جن:  ال]  ﴾ 6مِن  الجِْن  )و 
می پناه  جنیان  از  مردانی  به  آن آدمیان  پس  و بردند،  گمراهی  به  ها 

افزودند(سرکشی  آيه کريمه می   ، شان  اين  تفسیر در مورد  فرمايند: اهل 

قًا ...﴿  معنای آن چنین است: ادُوهُمْ ر ه    يعنی: وحشت و ترس   ﴾6ف ز 
کنند، هنگامی ها در خود تعظیم و تکبر می ؛ زيرا جن آنها را بیشتر کردند

برند، و در اين هنگام بر ترساندن و  ها به آنها پناه می بینند انسان که می
 بردن به آنها را بیشتر کنند.افزايند، تا عبادت و پناه افکنی آنها می وحشت 

الله متعال به مسلمانان به جای آن، استعاذه به خود و به کلمات   و 

ا  ﴿  تمام و کاملش را عطا کرده است و در اين باره فرموده است: إِمَّ و 
ف اسْت عِذْ   ن زْغٌ  انِ  يطْ  الشَّ مِن   نَّك   نزْ غ  ليِمٌ ي  ع  مِيعٌ  س  إنَِّهُ   ِ   ﴾200باِللََّّ

ای از سوی شیطان به تو رسید،  [، يعنی: )و اگر وسوسه۲۰۰عراف:  لأ ]ا
   .ترديد، او شنوای داناست(به الله پناه ببر ]که[ بی 
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ل قِ ﴿  فرمايند:و الله جل جلاله می  ِ الفْ  عُوذُ برِ ب 
 
الفلق:  ]  ﴾1قلُْ أ

 برم(. دم پناه میيعنی: )]ای پیامبر،[ بگو: به پروردگار سپیده[، 1

به صورت صحیح روايت شده    از رسول خدا صلی الله علیه و سلم
فرمودند:   که  گفت:  است  و  کرد  اتراق  جايی  در  کسی    وذ  ع  »أ  »هر 

ات  الت    الله    ات  م  ل  ك  ب   می «  ق  ل  ا خ  م    رِّ ن ش  م    ام  )پناه  به کلمات  يعنی:  برم 

آنچه آفريده است(، هیچ چیزی به او زيان  تمام و کامل الله متعال از شر  
 رساند تا زمانی که از آن مکان کوچ کند«. نمی

پیش  احاديثی که  آيات و  نجات و کسی که از  تر ذکر شد، طالب 
  مسايل بزرگ و کوچک خواهان حفظ دين خود و رهايی از شرک است،  

يابد؛ که تعلق به مردگان و فرشتگان و جن و ديگر مخلوقات،  آن را درمی 
و دعا و مددخواهی به آنها و امثال آن، از اعمال اهل جاهلیت مشرکان 

باشد، بنابراين  ترين انواع شرک به الله سبحانه و تعالی می است و از زشت 
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واجب است که آن را ترک کرده و از آن حذر نمود و به ترک آن توصیه 
 دهد، انکار نمود. کرد و بر کسی که آن را انجام می

آمیز شناخته شده  چنانچه در میان مردم کسی که  به اين اعمال شرک 
ذبیحه نه خوردن  و  است،  جايز  او  با  ازدواج  نه  نماز  باشد:  نه  و  اش، 

خواندن بر او، و نه نماز خواندن پشت سر او، تا زمانی که به درگاه الله  
کرده آن  از  تعالی  و  را  سبحانه  عبادت  و  دعا  و  کند  توبه  خود  های 

بلکه   انجام دهد، و دعا همان عبادت است،  الله متعال  برای  خالصانه 
»دعا همان  مغز آن است، چنانکه پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمودند:  

الله علیه و سلم در لفظ ديگری روايت  ،  عبادت است«  از او صلی  و 
 ی عبادت است«.  »دعا اساس و هستهشده که فرمود: 

می  متعال  خداوند  مشرکان:  با  ازدواج  مورد  در  ل ا  ﴿  فرمايد:اما  و 
ل وْ   ةٍ و  مُشْرِك  مِنْ  يرٌْ  مُؤْمِن ةٌ خ  ةٌ  م 

 
ل أ و  تَّي يؤُْمِنَّ  المُْشْركِ اتِ ح  ت نكِْحُوا 



 کند   طلب ياری میدا از غیر خبر پا داشتن دلايل دربارهٔ حکم کسی که   

 

 

 

47 

يرٌْ   بدٌْ مُؤْمِنٌ خ  ل ع  تَّي يؤُْمِنُوا و  ل ا تُنكِْحُوا المُْشْرِكيِن  ح  ب تكُْمْ و  عْج 
 
أ

ُ ي دْعُو إلِ ي   ارِ و اللََّّ ول ئكِ  ي دْعُون  إلِ ي النَّ
ُ
ب كُمْ أ عْج 

 
ل وْ أ مِنْ مُشْركٍِ و 

ل   للِنَّاسِ  آي اتهِِ  يبُ ي نُِ  و  بإِذِنْهِِ  ةِ  غْفِر  المْ  و  رُون  الجْ نَّةِ  كَّ ت ذ  ي  لَّهُمْ    ﴾ 221ع 

اند ازدواج  )و ]ای مؤمنان[ با زنان مشرک تا ايمان نیاورده   [،۲۲۱:  البقرة]
گمان، کنیزِ مؤمن، از زنِ ]آزادِ[ مشرک بهتر است؛ گرچه  نکنید؛ و بی 

]زنان مسلمان را[ به  اش[ مورد پسندتان واقع گردد؛ و  ]زيبايی يا دارايی 
ی ازدواج مردان مشرک درنیاوريد، مگر آنکه ايمان بیاورند؛ و قطعاً برده 

شیفته گرچه  است؛  بهتر  مشرک  ]آزاد[  مردِ  از  و  مؤمن،  ]دارايی  ی 
خوانند و الله  موقعیتِ[ او شده باشید. آنان به سوی آتش ]دوزخ[ فرا می 

کند و به فرمان ]و توفیق[ خويش به سوی بهشت و آمرزش دعوت می
روشن می  مردم  برای  را  احکام[ خويش  ]و  پند  آيات  باشد که  سازد؛ 

 .گیرند(

 الله سبحانه و تعالی مسلمانان را از ازدواج با زنان مشرک، از جمله
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ها، جن، فرشتگان و غیره، نهی کرده است تا زمانی  کنندگان بت عبادت 
که به اخلاص عبادت برای الله يکتا ايمان آورند و رسول الله صلی الله  
پیروی   او  راه  از  و  آورده است، تصديق کنند  آنچه  در  را  علیه و سلم 
تا   نهی کرده است  زنان مسلمان  با  ازدواج مردان مشرک  از  و  نمايند. 

عب به اخلاص  الله  زمانی که  ايمان آورند و رسول  يکتا  الله  برای  ادت 
 را تصديق کنند و از او پیروی نمايند. صلی الله علیه و سلم 

و الله سبحانه و تعالی خبر داده است که کنیز مؤمن بهتر از زن آزاد 
می  نگاه  او  به  که  کسی  اگر  حتی  است،  را  مشرک  سخنش  و  کند 

و  می زيبايی  خاطر  به  و    شیرينیشنود،  بیايد؛  خوشش  او  از  کلامش 
ی وصفش  ی مؤمن بهتر از مرد آزاد مشرک است، حتی اگر شنونده برده

هايش  اش به خاطر زيبايی، فصاحت و شجاعت و ديگر ويژگیو بیننده
روشن   خود  گفتار  با  را  برتری  اين  دلايل  سپس  بیايد.  خوشش  او  از 

ارِ ﴿  سازد. می النَّ ي 
إلِ  ي دْعُون   ول ئكِ  

ُ
يعنی: )آنان به سوی دوزخ فرا    ﴾أ
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خوانند( يعنی: مردان و زنان مشرک؛ زيرا آنان با گفتارها، کردارها، می
اند، اما مردان و زنان  کنندگان به سوی آتش سیرت و اخلاقشان دعوت 

اند، کنندگان به سوی بهشت مؤمن با اخلاق، اعمال و سیرتشان دعوت 
 پس چگونه اينان و آنان يکسان باشند! 

 فرمايد: و اما در مورد نماز بر مشرکان: الله متعال در شأن منافقان می 

رُوا  ﴿  ف  برْهِِ إنَِّهُمْ ك  ل ا ت قُمْ ع ل ى ق  ب دًا و 
 
ات  أ دٍ مِنهُْمْ م  ح 

 
ِ ع ل ى أ

ل  ل ا تصُ  و 
اتوُا و هُمْ ف اسِقُون   ر سُولهِِ و م  ِ و  يعنی: )و هرگز   [، ۸۴:  التوبة]  ﴾ 84باِللََّّ

ای از آنان نماز نخوان و ]برای دعا خواندن و طلب آمرزش[  مُرده  بر هیچ
بی  ]چرا که[  نايست؛  قبرش  سر  به  بر  آنان  پیامبرش کفر ترديد،  و  الله 

ی الله متعال در اين آيه  ،اند و در حالی مُردند که نافرمان بودند(ورزيده 
شود؛ به  کريمه روشن ساخته است که بر منافق و کافر نماز خوانده نمی

دلیل کفرشان به الله و رسولش، و همچنین پشت سر آنها نماز خوانده  
شوند؛ به دلیل  شود و آنها به عنوان امامان مسلمانان قرار داده نمی نمی
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داريشان، و به خاطر دشمنی بزرگی که بین آنها و  کفرشان و عدم امانت 
ی اهل نماز و عبادت نیستند؛ مسلمانان وجود دارد؛ زيرا آنها در زمره 

گذارند، از الله متعال زيرا کفر و شرک هیچ عملی را باخود باقی نمی 
 طلبیم.  برای ارتکاب اين گناهان عافیت می 

اند: الله جل  و اما خوردن گوشت حیوانی که مشرکان قربانی کرده 
است: فرموده  مشرکان  ذبايح  و  مردار  تحريم  بیان  در  ل ا  ﴿  جلاله  و 

ي اطِين   الشَّ إِنَّ  و  ل فِسْقٌ  إِنَّهُ  و  ل يهِْ  ع   ِ اللََّّ اسْمُ  رِ 
يذُْك  ل مْ  ا  مِمَّ كُلوُا 

ْ
ت أ

إنَِّكُمْ   عْتُمُوهُمْ  ط 
 
أ إِنْ  و  ادلِوُكُمْ  ليُِج  وْليِ ائهِِمْ 

 
أ إلِ ي  ل يُوحُون  

يعنی: )و ]ای مؤمنان،[ از آنچه ]هنگام   ،[۱۲۱نعام:  لأ ]ا  ﴾ 121ل مُشْرِكُون  
الله بر آن برده نشده است نخوريد؛ چرا که آن ]کار[ قطعاً   نام  ذبح[ 

کنند که  نافرمانی است؛ و در حقیقت، شیاطین به دوستان خود القا می 
ورد[ مجادله نمايند؛ و اگر از آنان اطاعت کنید، قطعاً  با شما ]در اين م
  .ی[ مشرکان هستید(شما ]نیز در زمره 
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پس الله جل جلاله مسلمانان را از خوردن مردار و قربانی مشرک نهی  
کرده است؛ زيرا نجس است و قربانی او حکم مردار را دارد، حتی اگر  
نام الله بر آن برده شود؛ زيرا نام بردن از الله توسط او باطل بوده و اثری  

کند، ندارد؛ زيرا قربانی کردن عبادت است و شرک عبادت را باطل می
تا زمانی که مشرک به سوی الله سبحانه و تعالی توبه کند. و جز اين  
نیست که الله جل جلاله غذای اهل کتاب را در اين سخن حق تعالی  

است: کرده  امُ  ...﴿  حلال  ع  ل كُمْ  و ط  حِلٌّ  الكِْت اب   وتوُا 
ُ
أ َّذِين   ال

امُكُمْ حِلٌّ ل هُمْ  ع  يعنی: )و ]ذبايح و[ غذای اهل   ،[۵:  المائدة]  ﴾...و ط 
   .کتاب برای شما حلال است( 

می منتسب  آسمانی  دينی  به  آنها  که  می زيرا  ادعا  و  که  شوند  کنند 
گويند پیروانان موسی و عیسی هستند، هرچند که در اين ادعا دروغ می

و خداوند دين آنها را با بعثت محمد صلی الله علیه و سلم به سوی مردم 
غذای اهل   جلالهبه طور عام نسخ و باطل کرده است. اما خداوند جل  
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کتاب و زنانشان را برای ما حلال کرده است؛ به خاطر حکمتی کامل  
کرده روشن  را  آن  علم  اهل  که  اسراری  از  و  مشرکان  برخلاف  اند، 

ها و مردگان، از پیامبران و اولیا و غیره؛ زيرا دين آنها  کنندگان بتعبادت 
شبهه هیچ  و  ندارد  اصلی  باطل  هیچ  اساس  از  بلکه  نیست،  آن  در  ای 

 مردار است و خوردن آن جايز نیست.  انی آناست، بنابراين ذبیحه

و اما گفتار شخص به مخاطبش که: »جن تو را گرفته«، »جن تو را  
برده«، »شیطان تو را ربوده«، و امثال آن، اين از باب دشنام و ناسزا است  
و اين بین مسلمانان جايز نیست، مانند ساير انواع دشنام و ناسزا و اين از  

ها بدون  ی آن معتقد باشد که جن باب شرک نیست، مگر اينکه گوينده
انسان  در  الله  مشیت  و  می اذن  تصرف  چنین ها  کس  هر  پس  کنند، 

ی جن يا ديگر مخلوقات داشته باشد، با اين اعتقاد کافر اعتقادی درباره 
است؛ زيرا الله سبحانه و تعالی مالک همه چیز و قادر بر هر چیزی است  

رساند و هیچ چیزی جز به اذن و مشیت و و اوست که نفع و ضرر می 
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الله جل جلاله به پیامبرشتقدير پیشین او وجود ندارد، همان  طور که 
الله علیه و سلم امر فرمود که اين اصل بزرگ را به مردم اعلام   صلی 

ل وْ كُنتُْ ﴿  کند: ُ و  اء  اللََّّ ا ش  َّا م  ا إلِ رًّ ل ا ض  مْلكُِ لنِ فْسِي ن فْعًا و 
 
قلُْ ل ا أ

َّا ن ذِيرٌ   ن ا إلِ
 
وءُ إنِْ أ نيِ  السُّ سَّ ا م  يبْ  ل اسْت كْث رتُْ مِن  الخْ يرِْ و م  عْل مُ الغْ 

 
أ

يؤُْمِنُون   وْمٍ  لقِ  ب شِيرٌ  پیامبر،[   [،۱۸۸عراف:  لأ ]ا   ﴾188و  )]ای  يعنی: 
الله  که  را  آنچه  مگر  نیستم،  خويشتن  زيان  و  سود  مالکِ  من  بگو: 

می غیب  اگر  و  ]برای خود[ بخواهد؛  بسیاری  سود[  ]و  خیر  دانستم، 
رسید. من ]کسی[ ساختم و هیچ بدی ]و زيانی[ به من نمی راهم میف

ی ]دلسوز[ برای گروهی که ايمان دهندهدهنده و بشارتبیمنیستم، مگر  
  .دارند(

برای    صلی الله علیه وسلم پس اگر سرور و برترين مخلوقات، محمد  
خود مالک هیچ نفع و ضرری نیست، مگر آنچه که الله متعال بخواهد، 

 چه رسد به ديگر مخلوقات؟! و آيات در اين معنا بسیار است. 
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که  آنان  امثال  و  منجمان  جادوگران،  غیبگويان،  از  پرسیدن  اما  و 
ادعای خبر از غیبیات دارند، منکر است و جايز نیست، و تصديق آنان  

های کفر است؛ به دلیل  شديدتر و انکارآمیزتر است، بلکه اين از شعبه 
»هرکس نزد عَرّاف و غیبگويی ی پیامبر صلی الله علیه وسلم:  فرموده

برود و از او در مورد چیزی سوال کند، به مدت چهل روز، هیچ نمازی  
اين حديث را مسلم در صحیح خود روايت کرده،  شود«.  از او قبول نمی 

روايت    م سلمی رضی الله عنهکَ و در صحیحش ـ نیز ـ از معاويه بن حَ 
پیامبر صلی الله علیه و سلم از رفتن نزد فالگیران و پرسیدن آنان    است که

 . نهی کردند

اند که  و اهل سنن از رسول خدا صلی الله علیه و سلم روايت کرده
گويد تصديق  »هرکس نزد غیبگويی برود و او را در آنچه میفرمودند:  

 کند، درحقیقت به آنچه بر محمد نازل شده، کفر ورزيده است«.  
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 و احاديث در اين معنا فراوان است.  

و   غیبگويان  از  کردن  سوال  از  که  است  اين  مسلمانان  بر  واجب 
فالگیران و ساير جادوگران که به اخبار از غیبیات و فريب دادن مسلمانان  
مشغولند، چه به نام طبابت و چه غیر آن، پرهیز کنند، زيرا پیامبر صلی  

 اند.  الله علیه و سلم از اين کار نهی کرده و نسبت به آن هشدار داده

آنچه   میو  موضوع  اين  غیب مشمول  ادعای  که  شود:  است  دانی 
کنند، وقتی عمامه بیمار يا روسری  نام طبابت و درمان مطرح می برخی به 

گويند: اين بیمار يا آن بیمار  کنند يا چیزی شبیه به آن، میبیمار را بو می 
گويند که در عمامه  از امور غیبی سخن می و  چنین کرده و چنان کرده،  

بیمار و مانند آن دلالت و علامتی بر آن نیست، بلکه هدف از اين کار  
های فريب دادن عوام است تا بگويند: او در طب و انواع بیماری و علت 

گاه است، و شايد چیزی از داروها به آن ها بدهد و شايد به خواست  آن آ
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خدا آن دارو مؤثر واقع شود و گمان کنند که به سبب داروی او بوده  
 است.  

از جن  برخی  به سبب  بیماری  شايد  آن  و  به  باشد که  ها و شیاطین 
بر آنها  مدعی طبابت خدمت می  کنند و او را از برخی امور غیبی که 

گاه می مطلع می  کند و جن  سازند. او نیز بر اين اساس تکیه می شوند، آ
سازد، و در نتیجه و شیاطین را با عبادتی که مناسب آنهاست، راضی می 

اند، کشند و آنچه از اذيت و آزار با او داشتهآنها از آن بیمار دست می 
ی جن و شیاطین و کسانی که  کنند. اين چیزی است که درباره رها می 

 برند، شناخته شده است. کار می آنها را به

بر مسلمانان واجب است که از آن پرهیز کنند و يکديگر را به ترک  
آن توصیه نمايند و بر خداوند سبحان توکل نموده و در همهٔ امور به او  

های شرعی و داروهای مجاز اشکالی ندارد  اعتماد کنند. استفاده از رقیه
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روش  از  استفاده  با  که  پزشکانی  نزد  درمان  به  و  معقول  و  های حسی 
او می بیماری  از  اطمینان  بیمار و  پیامبر معاينهٔ  از  پردازند، جايز است. 

»الله دردی طور صحیح نقل شده که فرمودند:  صلی الله علیه و سلم به 
نازل نکرده مگر آنکه برايش درمانی نازل کرده است، هر آنکه )به آن 
ندانست،   و(  نبرد  پی  آن  )به  آنکه  هر  و  دانست  دانست،  و(  برد  پی 

 ندانست«.  

»برای هر دردی دوايی  و رسول خدا صلی الله علیه و سلم فرمودند: 
حاصل   بهبودی  الله  اذن  به  شود،  پیدا  درد  دوای  هرگاه  پس  است، 

فرمودند:  شود«.  می علیه ورسلم  الله  بندگان  و رسول خدا صلی  »ای 
و احاديث در اين  الله، مداوا کنید و با آنچه حرام است درمان نکنید«.  

 معنا پرشمار است. 
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از الله جل جلاله خواهانیم که احوال همه مسلمانان را اصلاح کند،  
هايشان را از هر بدی شفا دهد، و آنان را بر هدايت جمع  ها و بدن و قلب 

کننده و از پیروی شیطان و اولیای  های گمراهکند، و ما و آنان را از فتنه
ای نیست  او پناه دهد، همانا او بر هر چیزی تواناست، و هیچ حول و قوه 

 مگر به الله علی عظیم. 

و درود و سلام و برکات الله بر بنده و پیامبرش، پیامبرمان محمد و 
 بر آل و اصحابشان باد. 

 *** 

 در حکم عبادت کردن با خواندن اذکار و اوراد بدعی و شرکی 

عبد سوی  عبد  از  بن  مکرم   العزيز  برادر  حضور  به  باز،  بن  الله 
 ).........(، الله او را برای انجام هر خیری موفق بدارد، آمین. 

 اما بعد:  ه، السلام علیکم و رحمه الله و برکات
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ی گرامی شما به دستم رسید، الله شما را شامل هدايتش گرداند، نامه
و آنچه در آن ذکر شده بود که در سرزمین شما افرادی هستند که به 
اورادی پايبندند که الله هیچ دلیلی برای آن نازل نکرده است، برخی از  

آمیز است، و اين را به امیرالمؤمنین علی  آمیز و برخی شرک ها بدعت آن
دهند، و اين اوراد را در عنه و ديگران نسبت می   الله   طالب رضی بن ابی 

خوانند، به اين گمان  مجالس ذکر يا در مساجد پس از نماز مغرب می 
به حق الله،  »که اين کار موجب تقرب جستن به الله است، مانند گفتن:  

.  «اشیدای مردان الله، با کمک الله به ما ياری رسانید و با الله يارمان ب 
ها، ای سروران، ای کسانی که به ما  ای قطب »و همچون گفتارشان:  

تان ايستاده رسانید، پاسخ دهید و نزد الله شفاعت کنید، اين بندهمدد می
اش هراسان است، ای رسول تان معتکف بوده و از کوتاهی و بر درگاه 

بروم، و   نزدش  ندارم که  را  برسید، و جز شما کسی  فريادمان  به  الله، 
الله هستید، به حق  حاجت از سوی شما برآورده می شود، و شما اهل 
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به   الله،  حمزه سید الشهداء، و از شما برای ما مدد رسانید، ای رسول 
بارالها، بر کسی که او را سبب  »گويند:  . و چنانکه می «فريادمان برسید

رحمانی  انوار  انفلاق  و  جبروتی  اسرار  درود انشقاق  دادی،  قرار  ات 
 .«ات گردد ی اسرار ذاتی بفرست؛ تا او نايب حضرت ربانی و خلیفه

 و تمايل شما به بیان اينکه چه چیزی بدعت است و چه چیزی شرک، 

يا  خواند صحیح است،  و آيا نماز پشت سر امامی که اين دعا را می 
 نه؟

الله است، و درود و سلام بر آنکه پیامبری   ستايش تنها از آنِ   پاسخ:
پس از وی نیست و بر آل و اصحابشان باد و بر تمام کسانی که تا روز  

 اما بعد:  ، قیامت به هدايت او راه يافتند

بدان ـ الله توفیقت بدهد ـ که الله مخلوقات را خلق نموده و پیامبران 
آنکه شريکی برای السلام را فرستاده تا تنها او را عبادت کنند، بی  علیهم
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ل قْتُ  ﴿  چنانکه الله تعالی فرموده است:او در نظر گرفته شود،   ا خ  و م 
َّا ليِ عْبُدُونِ  الإْنِسْ  إلِ يعنی: )و جن و انس    ،[۵۶ذاريات:  ال]  ﴾ 56الجِْنَّ و 

 .را نیافريدم جز برای آنکه مرا عبادت کنند(

عبادت   شد- و  بیان  پیشتر  که  از    -چنان  اطاعت  از:  است  عبارت 
خداوند سبحان و اطاعت از پیامبر او محمد صلی الله علیه و سلم؛ با  

داده آن دستور  به  آنچه خدا و رسولش  و انجام  آنچه خدا  ترک  اند و 
اند، از روی ايمان به خدا و رسولش و اخلاص  رسولش از آن نهی کرده

در عمل برای خدا، همراه با نهايت محبت به خدا و کمال فروتنی تنها  
در برابر او نه در برابر هیچ کسی ديگر؛ چنان که خداوند تعالی فرموده  

َّا إيَِّاهُ ﴿  است: َّا ت عْبُدُوا إلِ ل
 
بُّك  أ ي ر  ق ض  يعنی: )و ،  [۲۳سراء:  ل ]ا  ﴾ ...و 

نی پروردگارت چنین فرمان داده است که: جز او را عبادت نکنید( يع
   .امر و توصیه نموده که تنها او عبادت شود 
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می  تعالی  الله  ال مِين  ﴿  فرمايند:و  العْ   ِ ر ب   ِ لِلََّّ الرَّحْم نِ   2الحْ مْدُ 
ِينِ   3الرَّحِيمِ  الكِِ ي ومِْ الد  إِيَّاك  ن سْت عِينُ   4م  : الفاتحة]  ﴾5إيَِّاك  ن عْبُدُ و 

 ها[ از آنِ الله پروردگار جهانیانها ]و سپاس تمام ستايش يعنی: )  [،۲-۵
*  مالک روز جزا  *  بخشندۀ مهربان است   *   است را می  ست  تو  تنها 

 پرستیم وتنها از تو ياری می جويیم(.

و    عبادت  او شايستهٔ  تنها  آيات روشن ساخت که  اين  با  متعال  الله 
است خواستن  می،  ياری  َٰب   ﴿  فرمايد: چنانکه  ٱلۡكِت  إلِ يۡك   آ  لنۡ  نز 

 
أ إنَِّآ 

ِين   ٱلد  َّهُ  ل مُخلۡصِٗا  ٱللََّّ   ف ٱعۡبُدِ   ِ ٱلخۡ الصُِ   2بٱِلحۡ ق  ينُ  ِ ٱلد   ِ لِلََّّ ل ا 
 
 ﴾ ...أ

حق بر تو نازل کرديم؛ پس الله    )اين کتاب را به يعنی:    [،۳- ۲زمر:  ال]
اعتقاد عبادت کن با خلوص  الله  *     را  آنِ  از  دين خالص  بدان که  و 

   .(است

رهِ   ﴿  فرمايند:و الله متعال می  ل وْ ك  ِين  و  ف ادْعُوا اللََّّ  مُخلْصِِين  ل هُ الد 
اعتقاد    [،۱۴]غافر:      ﴾ 14الكْ افرُِون   خلوصِ  با  را  الله  )]تنها[  يعنی: 
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نَّ  ﴿  فرمايند:و الله تعالی می   ،بخوانید؛ هر چند کافران خوششان نیايد(
 
أ و 

دًا ح 
 
أ  ِ ع  اللََّّ م  ت دْعُوا  ف ل ا   ِ لِلََّّ اجِد   س  يعنی: )و ،  [۱۸جن:  ال]  ﴾ 18المْ 

   .اينکه مساجد از آنِ الله است، پس کسی را با الله نخوانید(

آيات در اين معنا بسیارند و همه دلالت بر وجوب يگانگی الله در 
 عبادت دارند. 

شود،  و معلوم است که دعا با انواعی که دارد عبادت محسوب می 
پس جايز نیست که هیچ انسانی کسی جز پروردگارش را به دعا بخواند،  
و جز او را به ياری و فرياد بخواهد، و به اين آيات کريمه و ديگر آياتی  
که در اين معنا آمده عمل کند. و اين در غیر از امور عادی و اسباب  

ن حسی است که مخلوق زنده و حاضر قادر به انجام آن است؛ زيرا اي
بنابر نص و اجماع جايز است که  از عبادت محسوب نمی  شود، بلکه 

انسان از انسان زنده و قادر در امور عادی که او قادر به انجام آن است،  
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کمک بخواهد؛ مانند اينکه از او کمک بخواهد يا به فرياد او برسد در  
 دفع شر فرزندش يا خدمتکارش يا سگش و امثال آن.  

و مانند اينکه انسان از انسان زنده و حاضر قادر، يا غايب، به واسطه  
خانه  ساختن  در  آن  امثال  و  مکاتبه  مانند  حسی  تعمیر  اسباب  يا  اش 

ماشینش يا امثال آن کمک بخواهد، و از مصاديق آن، فريادخواهی انسان  
از  يارانش در جهاد و جنگ و امثال آن است. و از اين باب سخن الله  

تهِِ ...﴿  متعال در داستان موسی علیه السلام: مِنْ شِيع  َّذِي  ال اث هُ  ف اسْت غ 
 ِ هِ دُو  َّذِي مِنْ ع  يعنی: )کسی که از قوم او  ،  [۱۵قصص:  ال]  ﴾...ع ل ى ال

   .بود، علیه دشمنش از موسی ياری خواست(

و   درختان  فرشتگان،  جن،  مردگان،  از  فريادخواهی  و  استغاثه  اما 
از  سنگ  اين  با  ها:  نخستین  مشرکان  عمل  جنس  از  و  اکبر  شرک 

ياری  همچنین  است.  غیره  و  لات  و  عزی  مانند  و معبودانشان  طلبی 
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ها در اموری دارند که فرياد خواهی از زندگانی که باور به ولايت آن به
بیماران، هدايت   شفای  مانند  است؛  آن  انجام  به  قادر  متعال  الله  فقط 

 قلوب، ورود به بهشت، نجات از آتش و امثال آن. 

آيات پیشین و ديگر آيات و همچنین احاديثی که در اين معنا آمده  
روی  وجوب  بر  دلالت  همه  دلاست:  در  کردن  خداوند  سوی  به  ها 

تمامی امور و اخلاص در عبادت فقط برای خداوند دارند؛ زيرا بندگان  
چنانکه در آيات پیشین -اند  اند و به اين امر شده برای اين آفريده شده 

اعْبُدُوا اللََّّ   ﴿  فرمايد:طور که خداوند سبحان میو همان   -آمده است و 
يئًْا  ل ا تشُْرِكُوا بهِِ ش  [، يعنی: )و الله را عبادت کنید و  ۳۶نساء:  ال]  ﴾ ...و 

   .چیزی را با او شريک نگردانید(

َّا ليِ عْبُدُوا اللََّّ   ﴿  فرمايند:و می مِرُوا إلِ
ُ
ا أ ِين  و م    ﴾ ...مُخلْصِِين  ل هُ الد 

که الله را عبادت  يعنی: )و ]به چیزی[ امر نشدند، مگر آن،  [۵:  البینة]
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روی  توحید  به  و  گردانند  خالص  او  برای  را  دين  که  حالی  در  کنند 
   . آورند(

رضی الله عنه:   و سخن پیامبر صلی الله علیه و سلم در حديث معاذ 
با او    »حقِ  را  او را عبادت کنند و چیزی  اين است که  بندگان  بر  الله 

 ی و مسلم در صحت آن اتفاق دارند.  ربخا شريک نیاورند«. 

 و رسول خدا صلی الله علیه و سلم در حديث ابن مسعود رضی الله 

فرمودند:   شريکعنه  الله  همراه  که  درحالی  بمیرد  کسی    ی »هر 
 خواند،  می

 به روايت بخاری.  شود«.  داخل آتش )جهنم( می 

و در صحیحین از حديث ابن عباس رضی الله عنهما آمده است که 
او   به  فرستاد  يمن  به  را  معاذ  و سلم هنگامی که  علیه  الله  پیامبر صلی 

روی، پس اولین چیزی که »تو به نزد گروهی از اهل کتاب می فرمود:  
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و در کنی، شهادت لا اله الا الله باشد«.  آنان را به سويش دعوت می
»آنان را به گواهی دادن به اينکه معبودی به حق  لفظی ديگر آمده است:  

و در روايتی  نیست و اينکه من فرستاده الله هستم دعوت کن«.    جز الله
آمده که:   بخاری  از  آن  »ديگر  به سوی  را  آنان  اولین چیزی که  پس 

 . «کنی اين باشد که خدا را به يگانگی عبادت کننددعوت می 

 و در صحیح مسلم از طارق بن اَشْیَم اَشجَعی رضی الله عنه روايت  

»کسی که »لا اله  است که رسول الله صلی الله علیه و سلم فرمودند:  
می  عبادت  الله  آنچه جز  به  و  بگويد  الله«  و  الا  مال  کفر ورزد؛  شود 

شود و حساب او بر عهدهٔ الله جل جلاله خواهد بود«.  خونش حرام می 
 و احاديث در اين معنا پرشمار است. 

و اين توحید اصل دين اسلام و اساس امت اسلامی است، و رأس  
ها و جنیان و  ترين فرائض است، و حکمت از  خلقت انسان امر و مهم 
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حکمت از ارسال تمامی پیامبران علیهم السلام است، همانطور که آياتی  
تر بیان شد، از جمله: گفتهٔ خداوند  پیشکه دلالت بر اين موضوع دارد 

ليِ عْبُدُونِ ﴿  سبحان: َّا  إلِ الإْنِسْ   و  الجِْنَّ  ل قْتُ  خ  ا  ذاريات:  ال ]  ﴾56و م 
   . [، يعنی: )و جن و انس را نیافريدم جز برای آنکه مرا عبادت کنند(۵۶

دْ  ﴿   از ديگر دلايل اين مساله، اين سخن الله جل جلاله است که: ل ق  و 
اغُوت   الطَّ اجْت نبُِوا  و  اللََّّ   اعْبُدُوا  نِ 

 
أ ر سُولاً  ةٍ  مَّ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  ثنْ ا    ﴾ ...ب ع 

پیام[ ۳۶نحل:  ال] اين  ]با  را  پیامبری  امتی،  هر  در  ما  )يقیناً  يعنی:   ،]
 برانگیختیم که: فقط الله را عبادت کنید و از طاغوت )معبودان غیر الله(

 (. دوری کنید

متعال   الله  َّا ﴿  فرمايند:می و  إلِ ر سُولٍ  مِنْ  بلْكِ   ق  مِنْ  لنْ ا  رسْ 
 
أ ا  و م 

ن ا ف اعْبُدُونِ 
 
َّا أ نَّهُ ل ا إلِ ه  إلِ

 
يعنی: )و   ، [۲۵نبیاء:  الأ]  ﴾ 25نوُحِي إلِ يهِْ أ

ما پیش از تو هیچ پیامبری را نفرستاديم، مگر آنکه به او وحی کرديم که  
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حق[ جز من نیست؛ پس تنها مرا عبادت    ]به مردم بگويد[: معبودی ]به 
   .کنید(

السلام    و الله جل جلاله درباره نوح و هود و صالح و شعیب علیهم 

إلِ هٍ  ...﴿  فرمايد که به اقوام خود گفتند:می ا ل كُمْ مِنْ  اعْبُدُوا اللََّّ  م 
يرُْهُ  برای شما  59]الأعراف:    ﴾ ...غ  را عبادت کنید که  )الله  يعنی:   ،]

 . نیست(معبودی جز او 

و اين دعوت همهٔ پیامبران است، چنانکه دو آيهٔ پیشین بر آن دلالت  
دارند، و دشمنان پیامبران اعتراف کردند که پیامبران آنان را به عبادت  

به  امر کردهالله  ديگر  معبودان  ترک  و  داستان  يگانگی  در  اند، چنانکه 
می  جلاله  جل  الله  علیهعاد،  هود  به  آنان  که  گفتند:   فرمايد    السلام 

عْبُدُ آب اؤُن ا ...﴿ ا ك ان  ي  ر  م  ن ذ  هُ و  عْبُد  اللََّّ  و حْد  جِئتْ ن ا لنِ 
 
عراف: الأ ]    ﴾ ...أ
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ای که فقط الله را عبادت کنیم و آنچه  [، يعنی: )آيا به سوی ما آمده۷۰
   .کردند رها کنیم؟(مان عبادت می را پدران

فرمايد هنگامی که پیامبر ما محمد صلی  و الله متعال دربارهٔ قريش می 
يگانگی و ترک عبادت فرشتگان،  الله علیه و سلم آنان را به عبادت الله به

ة  إلِ هًا  ﴿:گفتند،  ها، درختان و غیره دعوت کرد اولیاء، بت  ع ل  الآْلهِ  ج 
 
أ

ابٌ  عُج  يْءٌ  ل ش  ا  ذ  ه  إنَِّ  احِدًا  معبودان ،  [۵]ص:    ﴾ 5و  )آيا  يعنی: 
را   چیز  ]مختلف[  واقعاً  اين  است؟  کرده  يگانه  معبودی  به[  ]تبديل 

الله متعال در مورد آنها می   ،عجیبی است( إذِ ا  ﴿  فرمايد:و  ك انوُا  إنَِّهُمْ 
ي سْت كْبرُِون    ُ اللََّّ َّا  إلِ إلِ ه   ل ا  ل هُمْ  اركُِو  35قيِل   ل ت  ئنَِّا 

 
أ ي قُولوُن   تنِ ا   ا و  آلهِ 

جنُْونٍ  اعِرٍ م  آنان بودند که وقتی  يعنی: )  ،[36-35]الصافات:    ﴾36لشِ 
حق[ جز الله نیست« سرکشی ]و   به آنان گفته می شد: »معبودی ]به
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می  می  کردندتکبر[  معبودان و  ما  آيا  )سخن( گفتند:  خاطر  به  را  مان 
 . شاعری ديوانه رها کنیم؟!( 

 کننده بر اين معنا بسیارند. آيات دلالت 

شود ـ  با توجه به آيات و احاديثی که ذکر کرديم: برايت روشن می 
خداوند من و تو را توفیق فهم دين و بصیرت در حق پروردگار جهانیان  

که در سوالت  -عنايت کند ـ که اين دعاها و انواع استغاثه و فريادخواهی  
، همه از انواع شرک اکبر هستند؛ زيرا عبادت غیر خداوند  -بیان کردی 

ها است،  و درخواست اموری است که فقط او قادر به برآورده نمودن آن 
تر است؛ زيرا پیشینیان تنها  از مردگان و غايبان، از شرک پیشینیان زشت 

ها، عبادت را  ورزيدند، و اما در هنگام سختی در حال آسايش شرک می 
  دانستند که او سبحانه دهند؛ زيرا میخالصانه برای الله متعال انجام می

تواند آنها را از سختی نجات دهد و نه  و تعالی تنها کسی است که می
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درباره  مبین خود  در کتاب  متعال  الله  آن مشرکان ديگری، چنانکه  ی 

ا ﴿  فرمايند:می ِين  ف ل مَّ وُا اللََّّ  مُخلْصِِين  ل هُ الد  كبُِوا فيِ الفُْلكِْ د ع  ف إذِ ا ر 
يشُْرِكُون   ِ إذِ ا هُمْ  ي البْ ر 

جَّاهُمْ إلِ  يعنی: )وقتی  ،  [۶۵عنکبوت:  ال]  ﴾65ن 
با اخلاص می ]مشرکان[ در کشتی سوار می را  الله  اما شوند،  خوانند؛ 

می  به خشکی  را  آنان  غرق چون  خطرِ  ]از  و  می  رسانَد  رهانَد،  شدن[ 
ی ديگری  و الله سبحانه و تعالی در آيه   ،ورزند(آنگاه ]باز هم[ شرک می 

رُّ فيِ البْ حْرِ  ﴿  دهد:آنها را چنین مورد خطاب قرار می كُمُ الضُّ سَّ إِذ ا م  و 
لَّ   انُ  ض  عْر ضْتُمْ و ك ان  الإْنِسْ 

 
ِ أ ي البْ ر 

جَّاكُمْ إلِ  ا ن  َّا إيَِّاهُ ف ل مَّ نْ ت دْعُون  إلِ م 
فُورًا  يعنی: )و آنگاه که در دريا گزندی به شما  ، [۶۷سراء:  ال ]  ﴾ 67ك 

[  خوانید، ناپديد ]و فراموشخواهی[ می رسد، هر کس را ]به حاجت می
گردد، مگر ]ذات پاکِ[ او؛ اما وقتی شما را ]از خطر مرگ[ رهاند  می

شويد؛ و  رساند، ]از عبادت الله به يگانگی[ رويگردان میو به خشکی  
 . انسان همواره ناسپاس است(
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ها به  پس اگر يکی از اين مشرکان متأخر بگويد: ما باور نداريم آن 
رسانند و يا بیماران ما را به  طور مستقل به ما سود می خودی خود و به

رسانند، بلکه خودی خود شفا دهند، يا به خودی خود سود و زيان می
خواهیم در رابطه با اين قضايا برای ما نزد خداوند شفاعت  ها می از آن 
پاسخ اين است که به او گفته شود: اين همان مقصود و هدف ،  کنند

شان آفريننده ها بر اين باور نبودند که معبودانکفار نخستین است، و آن 
رسانند، زيرا دهنده هستند و يا به خودی خود نفع يا ضرری می يا روزی 

باطل   را  تصور  اين  کرده،  ذکر  آنان  درباره  قرآن  در  متعال  الله  آنچه 
ها به الله  کند، بلکه آنان خواستار شفاعت و مقام و نزديک کردن آن می

ِ  ﴿  طور که الله متعال فرموده است:بودند، همان  ي عْبُدُون  مِنْ دُونِ اللََّّ و 
 ِ اللََّّ عِندْ   اؤُن ا  ع  شُف  ؤُل اءِ  ه  ي قُولوُن   و  عُهُمْ  نفْ  ي  ل ا  و  هُمْ  ي ضُرُّ ل ا  ا    ﴾ ...م 

عبادت  ،  [۱۸]يونس:   را  چیزهايی  الله  جای  به  ]مشرکان[  )و  يعنی: 
بخشد و رساند و نه سودی به آنان میزيانی میکنند که نه به آنان  می
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]واسطه می اينها،  هستند(گويند:  الله  نزد  ما  شفاعتگرانِ  و[  الله    ،ها  و 

عْل مُ فيِ  ...﴿  متعال در پاسخ به آنها فرمودند: ا ل ا ي  تنُ ب ئِوُن  اللََّّ  بمِ 
 
قلُْ أ

ا يشُْرِكُون   مَّ ال ي ع  ت ع  ان هُ و  رضِْ سُبحْ 
 
ل ا فيِ الأْ اتِ و  او  م  ]يونس:    ﴾ 18السَّ

يعنی: )]ای پیامبر،[ بگو: »آيا ]به گمان خود،[ الله را از چیزی    ،[۱۸
گاه می  ها و زمین ]برايش قائلید و خود[ سازيد که در آسمان )شريکی( آ

شريک  نمی وی  با  که  چیزهايی  از  و  است  منزّه  تعالی  الله  داند؟« 
 . سازند، برتر است(می

ها و زمین شفیعی نزد  پس خدای سبحان روشن ساخت که در آسمان 
آورند، وجود ندارد؛ و آنچه  او به آن صورتی که مشرکان به آن روی می 

گاه نیست، وجود ندارد؛ زيرا هیچ چیزی از خداوند   الله از وجودش آ
ت نزِْيلُ الكِْت ابِ مِن   ﴿  فرمايد: مانَد. و الله متعال میسبحان پوشیده نمی 
الحْ كِيمِ  العْ زيِزِ   ِ اللََّّ     1اللََّّ ف اعْبُدِ   ِ باِلحْ ق  الكِْت اب   إلِ يْك   ا  لنْ  نزْ 

 
أ إنَِّا 

ِين   ٓۦ   2مُخلْصًِا ل هُ الد  خ ذُواْ مِن دُونهِِ َّذِين  ٱتَّ ِينُ ٱلخۡ الصُُِۚ و ٱل ِ ٱلد  ل ا لِلََّّ
 
أ
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حۡكُمُ ب ينۡ هُمۡ   ىٰٓ إنَِّ ٱللََّّ  ي  ِ زُلفۡ  ِبوُن آ إلِ ي ٱللََّّ ر  ا ليُِق 
َّ ا ن عۡبُدُهُمۡ إلِ وۡليِ اءٓ  م 

 
أ

ارٞ  فَّ َٰذِبٞ ك  نۡ هُو  ك  هۡدِي م  َۗ إنَِّ ٱللََّّ  ل ا ي  ختۡ لفُِون  ا هُمۡ فيِهِ ي      ﴾ 3فيِ م 
الله شکست يعنی: )،  [۳-۱زمر:  ال] از جانب  ناپذيرِ  نزول ]اين[ کتاب 

است به  *   حکیم  را  با    اين کتاب  را  الله  نازل کرديم؛ پس  تو  بر  حق 
گاه باشید که دين خالص ]و خالی از    *  خلوص اعتقاد عبادت کن آ

شرک[، از آنِ الله است و افرادی که غیر الله را ]دوست و[ کارساز خود  
اند ]پندارشان اين است که:[ »آنها را فقط به اين دلیل    انتخاب کرده

نزديک  عبادت می  الله  به  را  بیشتر  کنیم که ما  را  گردانند ]و منزلتمان 
الله در مواردی که با هم اختلاف دارند میان آنان ]و موحدانِ   ،کنند[

کرد  خواهد  داوری  دروغگوی  بی   ،راستین[  که  را  کسی  الله  ترديد، 
 . (ناسپاس باشد، هدايت نخواهد کرد 

و طاعت   الله  يعنی: طاعت  است،  عبادت  اينجا:  در  دين  معنای  و 
طور که قبلا بیان شد و شامل آن  همانپیامبر او صلی الله علیه و سلم  
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شود: دعا و استغاثه، و ترس و امید، و ذبح و نذر، همچنین شامل آن  می
شود: نماز و روزه، و ديگر چیزهايی که الله و رسولش به آن دستور  می

برای  داده تنها  عبادت  بیان کرد که  تعالی  و  اند. پس خداوند سبحانه 
برای او جل جلاله خالص   را  بندگان واجب است که آن  بر  اوست و 
گردانند؛ زيرا دستور خداوند به پیامبرش برای خالص گرداندن عبادت  

 برای او، دستوری برای همهٔ پیروان اين امت است. 

َّذِين   ...﴿  دارد:پس از آن، خداوند در رابطه با کفار چنین بیان می ال و 
ا   م  وْليِ اء  

 
أ دُونهِِ  مِنْ  خ ذُوا  ىاتَّ زُلفْ   ِ اللََّّ إلِ ي  ِبوُن ا  ر  ليُِق  ا 

َّ إلِ   ﴾ ...ن عْبُدُهُمْ 

الله را ]دوست و[ کارساز خود ،  [۳زمر:  ال] يعنی: )و افرادی که غیر 
کرده دلیل  انتخاب  اين  به  فقط  را  آنها  که:[  است  اين  ]پندارشان  اند 

خداوند در پاسخ به    ، گردانند(کنیم که ما را به الله نزديک  عبادت می 

َۗ إنَِّ  ...﴿  فرمايد: ها می آن ختۡ لفُِون  ا هُمۡ فيِهِ ي  حكُۡمُ ب ينۡ هُمۡ فيِ م  إنَِّ ٱللََّّ  ي 



 کند   طلب ياری میدا از غیر خبر پا داشتن دلايل دربارهٔ حکم کسی که   

 

 

 

77 

ارٞ  فَّ َٰذِبٞ ك  نۡ هُو  ك  هۡدِي م  يعنی: )الله در ،  [۳زمر:  ال]  ﴾3ٱللََّّ  ل ا ي 
مواردی که با هم اختلاف دارند میان آنان ]و موحدانِ راستین[ داوری  

ترديد، الله کسی را که دروغگوی ناسپاس باشد، هدايت  خواهد کرد. بی
 . نخواهد کرد(

الله متعال در اين آيه کريمه خبر داده است که کافران از پرستش اولیا  
ها را به الله نزديک گردانند؛ در کنار خداوند هدفی ندارند جز اينکه آن 

و اين همان هدف کافران در گذشته و حال است، و الله متعال با سخنان  

إنَِّ اللََّّ   ...﴿   فرمايد:خود اين باور را باطل نموده است در آنجايی که می
نْ هُو  ك اذبٌِ   هْدِي م  ختْ لفُِون  إنَِّ اللََّّ  ل ا ي  ا هُمْ فيِهِ ي  حكُْمُ ب ينْ هُمْ فيِ م  ي 

ارٌ  فَّ يعنی: )الله در مواردی که با هم اختلاف دارند ،  [۳زمر: ال]  ﴾3ك 
ترديد، الله کسی  موحدانِ راستین[ داوری خواهد کرد. بی میان آنان ]و  

   .را که دروغگوی ناسپاس باشد، هدايت نخواهد کرد(
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 خداوند سبحانه و تعالی به روشنی دروغ بودن ادعای آنان که

معبودانمی می گويند  نزديک  خدا  به  را  آنها  همچنین  شان  و  کنند 
اند را بیان کرده کفرشان بخاطر عبادتی که به آن معبودان اختصاص داده

است. و بدين ترتیب، هر کسی که اندکی قدرت تشخیص داشته باشد،  
داند که کفر کافران نخستین برای اين بود که انبیا و اولیا، درختان و  می

عنوان واسطه و شفیع میان خود و خداوند  ها و ديگر مخلوقات را بهسنگ 
 دادند. قرار می

آنان بدون اذن و رضايت او  اين  همچنین خداوند  و   اعتقادشان که 
گونه که وزرا نزد کنند، همانسبحانه و تعالی، نیازهايشان را برآورده می 

آنان   کنند، پادشاهان شفاعت می  زيرا  است،  تکذيب کرده  او جل    را 
جلاله را با پادشاهان و رهبران قیاس کردند. و گفتند: همانگونه که اگر 

را  کسی خواسته نزديکان و وزرايش  باشد،  داشته  پادشاه و رهبر  از  ای 
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دهد، ما هم با توسل به عبادت پیامبران و اولیا به  شفیع و واسطه قرار می 
ها است؛ زيرا خداوند  ترين باطل شويم، و اين از باطل خداوند نزديک می 

سبحان هیچ شبیهی نداشته و با مخلوقاتش قیاس نمی شود، و هیچ کسی 
کند جز با اذن و ارادهٔ او، و او نیز به کسی جز اهل  نزد او شفاعت نمی 

توحید اجازهٔ شفاعت نخواهد داد، و خدای سبحان بر هر کاری توانا و  
بیم و  بر هر چیزی داناست و او مهربان ترين مهربانان است، از کسی 

هراس ندارد زيرا او بر بندگانش چیره بوده و هر گونه بخواهد در مورد 
ر به هر ها قاد کند. بر خلاف پادشاهان و رهبران زيرا آنها تصرف می آن

کاری نیستند بنابر اين نیاز به وزيران و نزديکان و سربازانی دارند که در 
ها کمک کنند، کما اينکه نیاز دارند که مواردی که ناتوان هستند به آن

گاه نیستند را به آن  ها برسانند، پس نیاز نیازمندانی که خود از نیازشان آ
آن  برای جلب لطف و رضايت  نزديکانی هستند که  و  ها  نیازمند وزرا 

نیاز است  ی آفريدگانش بی تلاش کنند. اما پروردگار جل جلاله از همه
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تر است. او حاکم عادل است که هر چیزی  و از مادرانشان به آنان مهربان 
 دهد،را بر اساس حکمت و علم و قدرتش در جای خود قرار می 

 توان او را با آفريدگانش مقايسه کرد.  بنابراين، به هیچ وجه نمی 

و به همین دلیل، الله متعال در کتابش بیان نموده که مشرکان اقرار 
به  کرده تدبیرگر است و اوست که  و  او خالق و روزی دهنده  اند که 

می  پاسخ  میدرمانده  برطرف  را  بدی  و  میدهد  زنده  و  و  کند  کند 
 دهد. میراند و ديگر کارها را انجام میمی

خالص   سر  بر  پیامبران  و  مشرکان  میان  درگیری  و  نزاع  واقع  در  و 
  فرمايد: گرداندن عبادت برای الله بوده است، چنانکه الله جل جلاله می 

﴿ ُ هُمْ ل ي قُولنَُّ اللََّّ ل ق  نْ خ  هُمْ م  لتْ 
 
أ ل ئنِْ س  [، يعنی:  ۸۷زخرف:  ال]  ﴾ ...و 

  ها را آفريده است؟ بهها )مشرکان( بپرسی: چه کسی آن)و اگر از آن
   .طور قطع خواهند گفت: الله ما را آفريده است(
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الله متعال می  رضِْ ﴿  فرمايند:و 
 
الأْ اءِ و  م  ي رْزُقُكُمْ مِن  السَّ نْ  قلُْ م 

يُخْرجُِ   ي تِِ و  المْ  مِن   يَّ  الحْ  يُخرِْجُ  نْ  ار  و م  بصْ 
 
الأْ و  مْع   السَّ مْلكُِ  ي  نْ  مَّ

 
أ

ف ل ا  
 
أ قُلْ  ف   ُ اللََّّ ي قُولوُن   ف س  مْر  

 
الأْ ب رُِ  يدُ  نْ  و م  ي ِ  الحْ  مِن   ي تِ   المْ 

يعنی: )]ای پیامبر، به مشرکان[ بگو: کیست  ،  [۳۱]يونس:    ﴾ 31ت تَّقُون  
ها بخشد؟ يا کیست که بر گوش که از آسمان و زمین به شما روزی می

جان  و ديدگان حاکم است؟ و کیست که ]موجودِ[ زنده را از ]مادۀ[ بی 
می  بی بیرون  ]مادۀ[  و  خارج  آورد  زنده  ]موجودِ[  از  را  مرده  جان 

کند؟ خواهند [ را تدبیر می سازد؟ و کیست که کار ]جهان و جهانیان می
 کنید؟(  گفت: »الله«. پس بگو: آيا پروا نمی 

 آيات در اين معنا بسیار است. 

می  ثابت  که  آياتی  به  و قبلا  پیامبران  میان  درگیری  و  نزاع  که  کند 
بوده اشاره شد، امت الله  برای  بر سر خالص گرداندن عبادت  هايشان 
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نِ  ﴿ فرمايد:چنانکه خداوند سبحان می 
 
ةٍ ر سُولاً أ مَّ

ُ
ِ أ
ثنْ ا فيِ كُل  دْ ب ع  ل ق  و 

اغُوت   اجْت نبُِوا الطَّ [، يعنی: )يقیناً ما در ۳۶نحل:  ال]  ﴾ ...اعْبُدُوا اللََّّ  و 
الله را عبادت   برانگیختیم که: فقط  پیام[  اين  را ]با  پیامبری  امتی،  هر 

الله( دوری کنید( از طاغوت )معبودان غیر  آيات    ،کنید و  و همچنین 
 ديگری که در اين معنا آمده است.  

و الله سبحانه در مواضع بسیاری از کتاب کريمش شأن شفاعت را  

َّا  ...﴿  فرمايد:تبیین نموده است؛ چنانکه می  هُ إلِ عُ عِندْ  َّذِي ي شْف  نْ ذ ا ال م 
فرمانش  ،  [۲۵۵:  البقرة]  ﴾ ...بإِذِنْهِِ  به  جز  او  نزد  که  )کیست  يعنی: 

کند؟( فرمايد:  ،شفاعت  می  عزوجل  الله  فيِ  ﴿  و  ل كٍ  م  مِنْ  مْ  ك  و 
نْ   لمِ   ُ ذ ن  اللََّّ

ْ
ي أ نْ 

 
أ ب عْدِ  مِنْ  َّا  إلِ يئًْا  تُهُمْ ش  اع  ف  تُغْنيِ ش  ل ا  اتِ  او  م  السَّ

ي  ي رْض  اءُ و  يعنی: )و چه بسیار فرشتگانی که در ،  [۲۶نجم:  ال]  ﴾24ي ش 
 بخشد، مگر پس از ها هیچ سودی نمی ها هستند که شفاعت آن آسمان 
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 . آنکه الله برای هرکس که بخواهد اجازه دهد و راضی باشد(  

ي و هُمْ ...﴿   و در وصف فرشتگان فرمود:  نِ ارْت ض  َّا لمِ  عُون  إلِ ل ا ي شْف   و 

مُشْفقُِون   شْي تهِِ  خ  برای  ،  [۲۸نبیاء:  الأ]  ﴾28مِنْ  جز  آنان  )و  يعنی: 
کنند و خود باشد[ شفاعت نمی کسی که ]الله[ بپسندد ]و از او راضی  

 . از بیم او هراسانند(

پسندد و تنها  و الله متعال خبر داده است که کفر را از بندگانش نمی 
پسندد، و شکر همان توحید و عمل به طاعت اوست؛  شکر را از آنان می 

ي  ﴿  فرمايد:الله متعال می  ل ا ي رْض  نكُْمْ و  نيٌِّ ع  إنِْ ت كْفُرُوا ف إنَِّ اللََّّ  غ 
هُ ل كُمْ  إِنْ ت شْكُرُوا ي رضْ  يعنی: )اگر ،  [۷زمر:  ال]  ﴾ ...لعِبِ ادِهِ الكُْفْر  و 

ناسپاسی کنید، ]بدانید که[ الله از شما بی نیاز است و هرگز ناسپاسیِ  
بندگانش را نمی پسندد؛ و اگر شکر او را به جای آوريد، اين کار را  

 .برايتان می پسندد(



 کند   طلب ياری میدا از غیر خبر پا داشتن دلايل دربارهٔ حکم کسی که   

 

 

 

84 

و بخاری در صحیح خود از ابوهريره رضی الله عنه روايت کرده که 
گفت: ای رسول خدا! سعادتمندترين مردم به شفاعت شما چه کسی 

يا  »کسی که »لا اله الا الله« را خالصانه از دل بگويد«.  است؟ فرمود:  
 »از خودش«. فرمودند: 

و در صحیح از انس رضی الله عنه روايت است که پیامبر صلی الله  
فرمودند:   سلم  و  يٍّ  علیه 

ب  ن  لُّ  ك  ل   ت ع ج  ف  اب ةٌ،  ت ج  س  م  ةٌ  و  ع  د  يٍّ 
ب  ن  لِّ  »ل ك 

ةٌ ـ إ ن    ل 
ائ  ي  ن 

ه  ، ف  ة  ي ام 
م  الق  ي ي و 

ت   م 
ةً لِ  اع  ف  ي ش 

ت  و  ع  ت ب أ ت  د  إ نِّي اخ  ت ه ، و  و  ع  د 

ي ئًا«:  ش 
ر ك  ب الله  ي لَ  ي ش 

ت  ن  أ م 
ات  م  ن  م  اء  الله  ـ م  »هر پیامبری يعنی:    ش 

دعايی مستجاب دارد که آن را )در دنیا( تعجیل کرده و اجابت شده  
است؛ و من دعايم را برای شفاعت امتم در روز قیامت ذخیره کردم و  

شود که بدون  م می اين شفاعت ـ ان شاء الله ـ شامل حال کسی از امت
 و احاديث در اين معنا پرشمار است. شرک به خداوند از دنیا برود«.  
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اند، همه دلالت بر  و تمام آياتی که ذکر کرديم و احاديثی که آمده 
اين دارند که عبادت تنها حق الله است و نبايد هیچ بخشی از آن را به  
غیر الله اختصاص داد، نه به پیامبران و نه به غیر آنان؛ و شفاعت ملک  

ةُ  ﴿  فرمايد:خداوند جل جلاله است، همانگونه که می اع  ف  ِ الشَّ قلُْ لِلََّّ
ميِعًا   ها برای الله است(.  ی شفاعت يعنی: )همه، [۴۴زمر: ال] ﴾...ج 

 ،کنندهشفاعت  ازی او  ی آن نیست مگر با اجازه کس شايستهو هیچ
شود، و او سبحانه  و رضايت او از کسی که شفاعت برای وی انجام می 

 طور که قبلا ذکر شد.  پسندد همانو تعالی جز توحید را نمی 

بنابراين: مشرکان سهمی در شفاعت ندارند و الله متعال اين را در اين  

است:  کرده  بیان  خود  ةُ  ﴿   فرمودهٔ  اع  ف  ش  عُهُمْ  ت نفْ  ا  م  افعِِين  ف   ﴾48الشَّ
شفاعت   [، ۴۸مدثر:  ال] شفاعتِ  )پس  آنها  يعنی:  به  سودی  کنندگان 

ل ا  ...﴿  فرمايند:و الله متعال می   ،بخشد(نمی ميِمٍ و  المِِين  مِنْ ح  ا للِظَّ م 
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اعُ  فيِعٍ يُط  يعنی: )]در آن روز[ ستمگران نه دوستی  ،  [۱۸]غافر:      ﴾ 18ش 
  .پذيرفته شود(مهربان دارند و نه شفیعی که سخنش 

طور مطلق ذکر شود منظور از آن  و مشخص است که هر گاه ظلم به 
  فرمايد: همان شرک ورزيدن به الله متعال است، چنانکه الله متعال می

المُِون  ...﴿ الظَّ هُمُ  الكْ افرُِون   کافران ۲۵۴:  البقرة]    ﴾ 254و  )و  يعنی:   ،]

ظالمان هستند( می  ،همان  متعال  الله  ل ظُلمٌْ  ...﴿  :فرمايندو  رْك   ِ الش  إنَِّ 
ظِيمٌ     . يعنی: )همانا شرک ظلمی بس بزرگ است(،  [۱۳]لقمان:      ﴾13ع 

ها در مساجد  اما آنچه در سؤال ذکر کرديد: از قول برخی از صوفی 
بارالها، بر کسی که او را سبب شکافتن اسرار جبروتی و تابیدن  »و غیره:  

ی اسرار که حضرت ربانی و خلیفهات قرار دادی، تا جايی  انوار رحمانی 
 ...الخ« ات گشته درود بفرستذاتی

 پاسخ اين است: بايد گفت که اين سخن و امثال آن از جمله تکلف 
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و افراط است؛ که پیامبر ما محمد  صلی الله علیه وسلم از آن برحذر  
که مسلم در صحیح خود از عبدالله بن مسعود رضی  داشته است؛ چنان 

فرمودند:  وسلم   علیه  الله  صلی  الله  رسول  که  کرده  روايت  عنه  الله 
گیری ]و غلو[ هلاک شدند«  »اهل سخت يعنی:    «: ون  ع  طِّ ن  ت  الم    ك  ل  »ه  

 اين را سه بار تکرار نمود. 

اند: المتنطع: کسی که در امری به تعمق  امام خطابی رحمه الله گفته
مذاهب اهل    مانندپردازد؛  رود و به تکلف در جستجوی آن میفرو می

شوند که به آنها مربوط نیست و در مسائلی که  کلام که وارد اموری می 
 پردازند.رسد، به بحث و جدل می عقلشان به آن نمی 

اثیر گفته اند: آنان کسانی هستند که در سخن و ابو السعادات ابن 
گويند. اين پردازند و با ته حلق خود سخن میگفتن به افراط و غلو می

اصطلاح از »نطع« گرفته شده که به معنای سقف بالايی دهان است،  
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رود،  و سپس در مورد هر کسی که در گفتار و کردار به تعمق فرو می
 به کار رفته است. 

اند، برای تو و هر شناس و لغوی ذکر کردهو با آنچه اين دو امام زبان 
شود که اين شیوه در درود و  کسی که اندک بصیرتی دارد، روشن می 

سلام بر پیامبر و سرور ما رسول الله صلی الله علیه وسلم از جمله تکلف  
اين   برای مسلمان در  آنچه  از آن نهی شده است.  افراطی است که  و 
پیامبر   از  که  نمازی  کیفیت  جويای  است که  اين  است  مشروع  رابطه 

فرستادن بر ايشان  صلی الله علیه وسلم ثابت شده و روش سلام و درود  
 ها برايش کافی بوده و نیاز به چیز ديگری ندارد. باشد، اين 

های صحیح خود از  جمله: آنچه بخاری و مسلم در کتاب آن  و از  
الله عنه روايت کرده  بن عُجره رضی  الله  کعب  اند، که صحابه رضی 

بر شما درود   امر کرده که  را  الله! خداوند ما  عنهم گفتند: ای رسول 
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بفرستیم؛ پس چگونه بر شما درود بفرستیم؟ ايشان فرمودند: بگويید: 
م  ل  ع    لِّ ص    م  ه  »الل    م  ح  ى 

آل  ل  ع  و    د  إ  ل  ع    يت  ل  ا ص  م  ك    مد  ح  م    ى    اهيم  بر  ى 

آل  ل  ع  و   إ  اهيم  بر  إ    ى  و  جيدٌ م    ميدٌ ح    ك  ن  ،  م  ل  ع    ك  ار  ب  ،  آل  ل  ع  و    حمد  ى    ى 

  « يدٌ ج  م   ميدٌ ح   ك  ن  إ    يم  براه  إ   ى آل  ل  ع  و   يم  براه  ى إ  ل  ع   كت  ار  ا ب  م  ك   حمد  م  

بر  يعنی:   که  همانطور  بفرست،  درود  محمد  آل  و  محمد  بر  الله،  )يا 
و بر محمد   ،ابراهیم و آل ابراهیم درود فرستادی، تو ستوده و بزرگواری 

و آل محمد برکت بفرست، همانطور که بر ابراهیم و آل ابراهیم برکت  
 فرستادی، تو ستوده و بزرگواری(.

و در صحیحین از ابوحُمید ساعدی رضی الله عنه روايت است که  
فرمود:  ايشان  بفرستیم؟  درود  شما  بر  چگونه  الله!  رسول  يا  گفتند: 

أ  ل  ع  و    د  حم  م    ى ل  ع    لِّ ص    م  ه  »الل  بگويید:    ي  رِّ ذ  و    ه  اج  زو  ى 
  يت  ل  ا ص  م  ك    ه  ت 

 ي  رِّ ذ  و    ه  اج  زو  ى أ  ل  ع  و    د  حم  ى م  ل  ع    ك  ار  ب  ، و  اهيم  بر  إ    ى آل  ل  ع  
  كت  ار  ا ب  م  ك    ه  ت 
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إ  اهيم  بر  إ    آل    ى ل  ع   درود  يعني:  «  جيدٌ م    ميدٌ ح    ك  ن  ،  محمد  بر  الله،  )يا 

بفرست و بر همسران و ذريتش، چنانکه بر آل ابراهیم درود فرستادی و  
 ابراهیم بر محمد و بر همسران و ذريتش برکت ارزانی دار، چنانکه بر آل  

 ای(.برکت ارزانی داشتی، همانا تو ستوده شده و بسیار بلند مرتبه   

و در صحیح مسلم از ابومسعود انصاری رضی الله عنه روايت است  
که بشیر بن سعد گفت: ای رسول الله! خداوند به ما امر کرده که بر  
شما درود بفرستیم؛ پس چگونه بر شما درود بفرستیم؟ ايشان سکوت  

بگويید:   فرمودند:  سپس  م  ل  ع    لِّ ص    م  ه  »الل  کردند   م  ح  ى 
آل  ل  ع  و    د    ى 

ص  م  ك    مد  ح  م   آل  ل  ع    يت  ل  ا  و  اهيم  بر  إ    ى  م  ل  ع    ك  ار  ب  ،  آل  ل  ع  و    حمد  ى    ى 

ب  م  ك    حمد  م   آل  ل  ع    كت  ار  ا  المين  يم  براه  إ    ى  الع  ،  يدٌ ج  م    ميدٌ ح    ك  ن  إ     في 

ل متم ع  كما  درود يعنی:    «، والسلم  محمد  آل  و  محمد  بر  الله،  )يا 

آل  و  بر محمد  و  فرستادی  درود  ابراهیم  آل  بر  بفرست، همانطور که 
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محمد برکت بفرست، همانطور که بر آل ابراهیم در میان جهانیان برکت  
و سلام، آنگونه است که   ،ای ای، تو ستوده و بسیار بلند مرتبهفرستاده

 ايد(.دانسته

پس شخص مسلمان بايد اين الفاظ و امثال آنها و ديگر الفاظی که از 
پیامبر صلی الله علیه وسلم ثابت شده است را در سلام و درود فرستادن 
بر رسول الله صلی الله علیه وسلم به کار ببرد؛ زيرا  پیامبر صلی الله علیه  

کار  بهوسلم داناترين مردم به آن چیزی است که شايسته است در حق او  
طور که او داناترين مردم به الفاظی است که بنده بايستی  برده شود، همان 

 کار ببندد.در برابر پروردگار خود به

نادرست   معنای  احتمال  الفاظی که  و  نوظهور  و  متکلف  اما گفتار 
برده  کار  به  نبايد  است،  شده  ذکر  سؤال  در  که  الفاظی  مانند  دارند؛ 
باطل   معانی  به  است  ممکن  و  دارد  وجود  تکلف  آنها  در  زيرا  شوند؛ 
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صلی الله علیه و سلم برگزيده و   تفسیر شوند، و با الفاظی که رسول الله
به امت خود ارشاد نموده است، مخالف هستند، در حالی که او داناترين  

ترين و دورترين از تکلف در میان خلق است، بر او از جانب  و خیرخواه
 ها باد. پروردگارش بهترين درودها و سلام

ادله  بیان حقیقت توحید و شرک و تفاوت میان امیدوارم  ای که در 
باورهای مشرکان نخستین و مشرکان متأخر در اين باب ذکر کرديم، و  

درود فرستادن بر پیامبر صلی الله علیه وسلم کافی بوده    درستکیفیت  
جويان قانع کننده باشد. اما کسی که تمايلی به شناخت حق  و برای حق 

جلاله   جل  الله  است،  خود  نفس  هوای  تابع  شخص  اين  ندارد؛ 

َّ ف إِ ﴿  فرمايند:می نْ  ن ل هْو اء هُمْ و م 
 
ا ي تَّبعُِون  أ نَّم 

 
مْ ي سْت جِيبُوا ل ك  ف اعْل مْ أ

ومْ    القْ  هْدِي  ي  ل ا  اللََّّ   إنَِّ   ِ اللََّّ مِن   هُدًى  يرِْ  بغِ  اهُ  و  ه  اتَّب ع   ن   مِمَّ لُّ  ض 
 
أ

المِِين   را  ،  [ ۵۰قصص:  ال]  ﴾50الظَّ تو  سخن[  ]اين  اگر  )پس  يعنی: 
آن که  بدان  هوسنپذيرفتند،  از  فقط  میها  پیروی  خود  و  های  کنند، 
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تر از آن کس که هوای نفس خويش را بدون ]هیچ[ هدايتی از گمراه
گمان الله گروه ستمکاران را کند؛ کیست؟! بی ]سوی[ الله پیروی می

 . کند(هدايت نمی 

و الله متعال در اين آيهٔ کريمه بیان نموده که: مردم در برابر هدايت  
 و دين حقی که برای پیامبرش محمد صلی الله علیه وسلم فرستاده است 

 شوند:به دو گروه تقسیم می 

 اند. يکی از آن دو: آنانی که خدا و رسولش را استجابت کرده

و دوم: تابع هوای نفس خود است؛ سپس خدای سبحان بیان نمود 
تر از کسی نیست که بدون هدايت الهی از هوای  کس گمراهکه هیچ

 نفس خود پیروی کند. 

از الله جل جلاله خواهانیم که ما را از پیروی هوا و هوس مصون دارد 
و   الله  ندای  دهد که  قرار  از کسانی  را  برادرانمان  ساير  و  و شما  ما  و 
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کنند و شريعت او را بزرگ  پیامبرش صلی الله علیه وسلم را اجابت می
های نفسانی که با شريعت  ها و خواهش دارند و از هر آنچه با بدعت می

 شوند. او بخشنده و سخاوتمند است. او مخالف است برحذر می 

و درود و سلام الله بر بنده و رسولش؛ پیامبر ما محمد و بر خاندان و 
 اصحاب او و پیروانش که به نیکی از او پیروی کردند تا روز قیامت. 

** * 
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